Nuo nuriebalinimo iki nuprasminimo:
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traipsnyje nagrinéjami prieSdélj nu- ir priesaga -inti (-inimas) turin-

tys vediniai, kuriais reiskiamas tam tikro dalyko (ji parodo Saknis)

salinimas. Tokie vediniai turi jau nemaza taisymo tradicija, taciau
bent kai kurie i$ jy vartosenoje yra gajus, todél nuspresta panagrinéti
taisymo ir teikybos istorija ir dabartine padétj. Siekiama parodyti kalbi-
ninky nuomones $iy vediniy klausimu, normy raida zodynuose ir apzvelg-
ti dabartine vartosena, jos (ne)deréjima su kodifikacija, atkreipti démes;j j
galimus kodifikacijos pokycius.

Parankiausias Saltinis, i$ kurio galima rinkti dabartinés vartosenos duo-
menis, yra Vytauto Didziojo universiteto Kompiuterinés lingvistikos cent-
ro sudarytas Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas (DLKT). Jis apima per 140
milijony zodziy, pavartoty XX a. pabaigos ir XXI a. pradzios (mazdaug nuo
1991 m. iki 2008 m.) jvairiy sri¢iy tekstuose (tiek moksliniuose, speciali-
zuotuose, tiek placiajai visuomenei skirtoje publicistikoje, grozinéje litera-
turoje ir kt.). Kadangi tai publikuoti tekstai, tikétina, kad jie yra redaguoti
ar bent jau minimaliai tvarkyti. Taigi tyrime nuspresta remtis DLKT, nes
sis duomenynas gali parodyti vidutinj dabartinés rasytinés kalbos lygj amziy
sandiroje (antrojo $io amziaus deSimtmecio duomeny jame kol kas néra).
Surinkti duomenys (i$ viso DLKT rasta apie 80 rapimo modelio veiksma-
zodziy ar jy abstrakty, kuriy bendras pavartojimo skaicius yra apie 3500)
véliau dar sugretinti su vartosena vienoje iS populiariausiy naujieny svetai-
néje Irytas.lt (joje rasta per 2600 publikacijy su i§ DLKT iSrinktais zodziais;
néra techniniy galimybiy suzinoti bendra zodziy pavartojimo skaiciy, taciau
aisku, kad vienoje publikacijoje yra nebttinai vienas pavartojimo atvejis).
Svetainé veikia nuo 2006 m., taigi iS dalies parodo pastaryjy desimties me-
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ty interneto ziniasklaidos kalba (kai kurie svetainéje skelbiami straipsniai
yra perspausdinami i$ kity ziniasklaidos leidiniy; prireikus keletas pavyzdziy
straipsnyje yra jdéta ir is kity Saltiniy). Pasinaudojant DLKT paieskos gali-
mybémis stengtasi tyrimui surinkti kuo jvairesniy duomeny ir ieskoti tiek
semantiniy ir (ar) struktariniy, tiek kiekybiniy désningumy.

NORMINIMO RAIDA

Pries pussimtj mety Kazimieras Gaivenis buvo bene pirmasis, kuris
prakalbo apie tuos atvejus, kai ,,veiksmazodziy ir veiksmazodiniy daikta-
vardziy priesdéliui nu- bandoma suteikti apibendrinta zodzio Saknimi
zymimos medziagos pasalinimo reikSme® (Gaivenis 1964: 29). Rasydamas
apie darybiniy afiksy terminologizacija jis apgailestavo, kad Salinimo reiks-
me i$ mokslinés spaudos j kelis to meto zodynus pateko nuriebinti, nurie-
binimas. Argumentavo taip: ,,veiksmazodzio abstraktas nuriebinimas pada-
rytas iS veiksmazodzio nuriebinti, o pastarasis — i$ buidvardzio riebus. Tokios
rasies budvardiniam veiksmazodziui priesdélis nu- paprastai suteikia ne-
priesdéléta forma reiSkiamo veiksmo pervirsio reikSme (plg. nustorinti,
nutir§tinti, nurugstinti, t. y. padaryti perdaug (= per daug) stora, tirsta,
ragsty)” (ten pat). Taigi nuriebinti turéty reiksti ,,padaryti pernelyg rieby®
o ne ,pasalinti riebalus® Kartu K. Gaivenis atkreipé démesj, kad ,,termi-
ny obesxupusearnue, Entfettung ar degreasing vertimas nuriebalinimu (pagal
panasius ,,madingus® naujadarus nuanglinimas, nusilicinimas, nusierinimas,
nupeleninimas ir pan.) taip pat abejotinas” (Gaivenis 1964: 29-30). Jis
sitlé, kad Salinimo reikSme geriausia vartoti junginius su zodziu pasalin-
ti (pvz., pasalinti sierq, pasalinti pelenus) arba, jeigu yra, specialius veiks-
mazodzius (pvz., ne nuplaukinti, o nuplikinti).

Po keleto mety ir Antanas Balasaitis obessorawusanue siiilé versti ne
nuplaukinimas, o plauky pasalinimas, vietoj savaiminio dirvos nukenks-
minimo pasitlé teikti dirvos apsivalymas. Kartu aiskino, kad ,rusy
obesbonusanue nereikia versti nuskausminimu, nes pagal veiksmazodj apma-
rinti ,padaryti nejautry, apmirusj“ turime jprastus pasakymus ligonio
apmarinimas pries operacijq, vietinis ar visuotinisapmarinimas, apma-
rinamieji vaistai'* (Balasaitis 1969: 9-10). Argumentuota tuo, kad , kiek-
vienoje kalboje naujadarai kuriami pagal tos kalbos zodziy darybos dés-
nius® reikia ,laikytis lietuviy kalbos zodziy darybos polinkiy® (ten pat).

! Originale néra kursyvo ir retinimo.

Terminologija | 2016 | 23 121



Netrukus vediniy su nu- medziagos ar ypatybés salinimo reikSme nagri-
néjima tesé ir Albertas Rosinas: ,Nuomoné, kad tokie dariniai (plg.: nu-
Sarminti, nuvandeninti, nuskausminti ir kt.) nepriestarauja lietuviy kalbos
zodziy darybos désniams ir yra visiems suprantami, matyt, néra neabejo-
tina. Darybiniu (sintaksiniu) pozitriu jie yra nepriekaistingi. Taciau, suda-
rant nauja zodj, vien darybos taisykliy neuztenka; bitina atsizvelgti j to
zodzio elementy leksines funkcijas® (Rosinas 1971: 15). Remdamasis
K. Gaiveniu, jis taip pat teigé, kad nuriebinti riebaly Salinimo reikSme yra
nevykes vertinys, kad gyvojoje kalboje priesdélis nu- budvardiniams veiks-
mazodziams suteikia pervirsio reikSme (nukietinti ,,padaryti per daug kieta™)
arba kai kuriais atvejais (nuastrinti, nugrazinti) lyg ir suteikia ypatybés at-
émimo reikSme, bet ,reiskia veiksmo stiprumo, intensyvumo ir padarinio
priesybe (benorédami padaryti astry, grazy, tiek ar taip astrino, kad pasi-
daré visai neastrus, visai negrazus®) (ten pat). Veiksmazodzius nuplaukinti
,pasalinti plaukus® nudruskinti ,,pasalinti druska®, nuZievinti ,,pasalinti zie-
ve*, nukalkinti ,istraukti kalkes® jis taip pat pavadina ,,madingais® ir sako,
kad gyvojoje kalboje daiktavardiniai veiksmazodziai su nu- turi kitokiy
reikSmiy (nuauksinti ,nuspalvinti aukso spalva®, nuspalvinti ,nudazyti®, nu-
skiedrinti ,primétyti skiedry®), kad, ,,jeigu vokieciy kalbos veiksmazodis
enthaupten i rusy kalba verCiamas obesznasumno, tai dar nereiskia, kad lie-
tuviskai jis verstinas ,nugalvinti®, o ne ,nukirsti galva® Laikantis tokiy
vertimo ,,principy‘; rusy kalbos zodzius (su priesdéliu obec-) obeccunumo
reikéty versti ,,nujéginti‘ o ne ,pakirsti jégas, nusilpninti| obecysemumy —
,nuspalvinti®; o ne ,,iSblukinti, padaryti bespalvj® ir t. t.“ (Rosinas 1971:
15-16). Pagrindinis A. Rosino straipsnio objektas — zodis nuzmoginti (Zmo-
gy), kuris vartojamas reikSme ,,atimti zmogiskuma‘, taciau, pasak autoriaus,
galéty reiksti ,,zmogy padaryti zmogiskesnj, pridéti zmogui zmogiskumo*
Vietoj sio veiksmazodzio ir jo abstrakto su priesaga -imas sitiloma vartoti
tarptautinius zodzius dehumanizuoti, dehumanizavimas, dehumanizacija, taip
pat greta pasitelkti kita zodj — (su)barbarinti Zmogy (turéty reiksti ,,pada-
ryti barbariska, ziaury“), Zmogaus (su)barbaréjimas (Rosinas 1971: 14—17).

I§ Cia pateikty konkreciy pavyzdziy pirmajame Dabartinés lietuviy kalbos
Zodyno leidime jau buvo teikiama nuskausminti ,,pasalinti skausma* (DLKZ,
1954). Ten buvo, pavyzdziui, ir neminéti nuasmeninti ,,1. atimti asmenineg
atsakomybe. 2. atimti asmeniskas savybes, savarankiskuma®, nubuozinti
,kolektyvizacijos laikotarpyje — atimti i§ buoziy, kaimo burzuazijos, zeme,
gamybos priemones norint likviduoti juos kaip klase® taciau astuntojo
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desimtmecio pradzioje po minéty straipsniy pasirodziusiame antrajame
7odyno leidime (DLKZ, 1972) nepulta $iy Zodziy %alinti, o — prie$ingai —
esamy aiskinimai truputj pataisyti’ ir jtraukta nemaZai naujy: nudruskinti
»pasalinti druska®, nudujinti ,,pasalinti dujas®, nukalkinti ,,pasalinti kalkes®,
nukenksminti ,padaryti nekenksminga®, nuriebalinti ,pasalinti riebalus®
nusakinti ,nuleisti sakus®, nuvandeninti ,,pasalinti vandenj, drégme® Prie
daugumos jy (iSskyrus nuasmeninti, nubuozinti, nusakinti) pridéta pazyma
spec. Netrukus po zodyno isleidimo vienas i$ jo redaktoriy kolegijos na-
riy Jonas Paulauskas kalbédamas apie zodyno problemas saké, kad jame
yra zodziy, kurie ,,pazyméti santrumpomis spec. ar knyg., reiskianciomis,
kad nors zodis ir néra vykusios darybos (ar jam priskirta nejprasta reiks-
mé), bet vartojamas tam tikrose srityse, neturint arba esant nepopuliariems
taisyklingesnés darybos atitikmenims®” (Paulauskas 1974: 42). Tarp kity
pavyzdziy jis pamini ir nudruskinti, nudujinti, nuvandeninti ir sako, kad,
,toliau norminant leksika, tokiems zodziams reikéty surasti priimtinesniy
atitikmeny® (ten pat). Sakant ,priimtinesniy atitikmeny® galbtt tikétasi
vienazodziy iSraiskos priemoniy, nes taisytojy teikiniai sutapo su zodyno
reikSmeés aiSkinimais. Dél nukenksminti, nuriebalinti ir pan. teikimo zody-
ne abejojo ir Vitas Labutis, saké, kad aprobuojant gerai neistirta kalbinj
reiskinj turbut kalbai galima pakenkti labiau, nei i$ tradicijos prilaikant jo
plitima (Labutis 1973: 75). Vis délto zodyno darbas buvo padarytas ir jo
normos negaléjo neveikti vartosenos.

Nors antrajame Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno leidime buvo teikiama
nemazai nagrinéjamo modelio zodziy, kalbininky darbuose jie toliau bu-
vo taisomi. Pirmajame Kalbos praktikos patarimy leidime prie priesdélio
nu- vediniy pasakyta, kad geriau yra , kitos Saknies zodis, reiskiant ko nors
netekimg“ (KPP; 1976: 159). Formuluota nuostata dél Saknies keitimo,
taciau konkreciuose pavyzdziuose Saknis daznai nekeista, daugiausia sit-
lyta vartoti zodziy junginius su tos pacios Saknies zodziais: nudruskinti
(= pasalinti druskq (-as)), nukenksminti (— padaryti nekenksmingq, pasteri-
zuoti), nuplaukinti (— pasalinti plaukus), nupeleninti (— pasalinti pelenus),
nuriebinti, nuriebalinti (— paSalinti riebalus, suliesinti), nuvandeninti (— pa-
Salinti vandenj, padaryti sausq), nuzmoginti (— dehumanizuoti, (su)barbarin-
ti). Prie kai kuriy Siy taisomy zodziy dar pridéta pazyma dirbt., reiskian-

2 Nuasmeninti ,,1. atimti asmening atsakomybe. 2. atimti asmeniSkas savybes, supanaginti*; nubuoZinti
,kolektyvizacijos laikotarpiu — atimti i§ buoziy gamybos priemones ir zeme* (DLKZ, 1972).
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ti, kad tai dirbtinis zodis. Tik prie nuzievinimo staklés nesakoma, kad
geriau nevartoti, o taisoma grieztai (n. dirbt. — nevartotinas dirbtinis zodis),
teikiama Zievés lupamosios, Zievialupés staklés, Zievialupé®* (KPP, 1976:
159-163). IS esmés tie patys dalykai pakartoti ir mazdaug po deSimtmecio
pasirodziusiame antrajame patarimy leidime, tik pasalintas zodis nupele-
ninti (gal laikytas nebeaktualiu), ta¢iau pridéta* numésinti (— pasalinti meé-
sq, kaisti) (KPP, 1985: 171-176). Zodziai taisyti ne grie#tai, o su paZyma
geriau galbut todél, kad juos leido vartoti anuometinis Dabartinés lietuviy
kalbos Zodynas. Kai kurie taisytojai, nors ir aptardavo minimo modelio
zodzius priskirdami juos prie nenorminiy, taciau kartu saké, kad ,,dabar-
tinéje vartosenoje yra §io tipo zod%iy ir nejtraukty j DLKZ, bet jie visai
tomis paCiomis teisémis ten galéty buti. Pavyzdziui, nuzZievinti néra, bet
jis toks pat kaip ir nudruskinti®, ir paaiskindavo, primindavo, kad ,,yra toks
kalbininky susitarimas — grieztai netaisyti to, kas pateikta kaip norma
dabartinés kalbos gramatikose ir zodynuose® (Paulauskiené, Tarvydaité
1986: 31). Biita nuomoniy, kad Kalbos praktikos patarimai taisydami DLKZ
pateiktus zodzius glumina vartotojus, jiems tada neaisku, kuo remtis, ir
sitilyta, kad teikiant rekomendacijas ,,turéty bati laikomasi taisyklingu-
mo prezumpcijos: visus ankstesniuose normatyviniuose leidiniuose
jteisintus kalbos dalykus bitina laikyti taisyklingais, kol vieSai ir negin-
¢ijamai nejrodytas jy ydingumas® (Girdenis, Rosinas 1977: 70). | Sia kri-
tikg atsakyta, kad ir DLKZ normy keitimai ,,niekur nebuvo viefai jro-
dinéjami® (Pupkis, Zinkevicius 1978: 51).

Aptariamo modelio vediniy taisymo argumentai formuluoti jvairiai. Dau-
giausia priekaistauta dél semantikos ir kity kalby poveikio. Tai matyti ir
is anksciau jau pateikty K. Gaivenio, A. Rosino citaty, apie tai kalbéjo ir
kiti kalbos kulttirininkai taisydami ne to priesdélio vedinius — ,,priesdélis
teikia reikSme, kuri negali iSreiksti norimos pasakyti tuo zodziu savokos.
Tai vis verstiniai zodziai, kuriems priesdélis pridétas pagal kity kalby
darybos désnius®, Zodziai ,,néra vartojami tarmeése, jie neturi ir tvirtesniy
tradicijy geresnés kalbos rastuose® (Pupkis 1980: 124). Pastebétas mode-

Teikiniai pasitilyti Jono Klimavi¢iaus (zr. Klimavicius 1974: 19). Vietoj nuZievinimo masina véliau dar
buvo sitloma Zieviaskuté (Gerulaitis, Lukénas 1983: 35).

Kalbos kultiiroje buvo pasirodes atskiras straipsnis, kuriame svarstyta, kaip pavadinti dirbant odas ir kailius
atliekama operacija, per kuria $alinamos mésos, riebaly liekanos ir visas poodinis sluoksnis. Vietoj varto-
senoje buvusiy zodziy numeésinti, mézdruoti pasiulyta teikti kaisti, greta buty kaisiklis, kaiSenos, kaisumas,
kaiSykla ir pan. (Kinderys 1982: 47-49).
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lio sistemiskumas: ,,Tai ne kas kita, kaip vertiniai, atsirade dél rusy kalbos
analogijos. Veikiant tokiai darybinei analogijai, vertiniai daznai sudaromi
serijomis, t. y. kalkiuojamas ne atskiras zodis, bet tam tikras darybos tipas*
(Kaulakiené 1992: 9). Nurodytas kai kuriy veiksmazodziy, pavyzdziui,
nukalkinti, dviprasmiskumas (Kinderys 1982: 48). Kreiptas démesys ir i
formaliaja zodzio struktiira — ,,daugumas Siy zodziy nevartojami be pries-
délio (pvz., néra zodzio kenksminti), tad jie netinka ir su priesdéliu nu-
<...>: vietoj jy reikia vartoti zodziy junginius® (Piroc¢kinas 1990: 70).
Misrioji daryba laikyta nepageidautina: ,,Nejprasta darytis veiksmazodzius
i daiktavardziy, pridedant sudétinj darybos formanta (priesdélj ir priesa-
ga kartu). <...> Jeigu buty veiksmazodziai *druskinti, *Zievinti, *vande-
ninti°, bty suprantama, kad priesdélis nu- vartojamas tinkamai (plg. vilk-
ti — nuvilkti, lupti — nulupti). Bet jy néra. Vadinasi, nuZievinti sietinas su
Zieve, nudruskinti su druska, nuvandeninti su vandeniu. O i$ daiktavardziy
veiksmazodziai su priesdéliais nedaromi. Taigi akivaizdu, kad nuzievinti
turi i§ karto pridéta priesdélj nu- ir priesaga -inti, padarancia i$ daiktavar-
dzio veiksmazodj“ (Paulauskiené, Tarvydaitée 1986: 30—31). Kartais tiesiog
priekaistauta dél dirbtinumo: ,,Kadangi zodziai nuvandeninimas, nuvande-
ninti yra dirbtiniai, nuvandenintai mésai <...> geriau tinka terminas nu-
sausinta mésa” (Montviliené 1978: 38). Vertintas iSraiskos priemoniy ilgis:
,,Vienas zodis patogiau uz du, bet jeigu jis padarytas negerai, tai du geriau
uz vieng” (Nemickaité, Paulauskiené 1984: 22). Argumentuota, kad ,,ge-
riau svetimas zodis, negu prastai nukaltas ,,savas® (Buda 1973: 164). Pa-
sitelkti ir ironiski vaizdingi argumentai, pavyzdziui, kad kirpykla néra
nuplaukinimo ar nubarzdinimo punktas (Kinderys 1982: 49).

Zvalgantis po praéjusio amZiaus adtunto, devinto de§imtmedio kalbinin-
ky publikacijas kartais matyti tam tikras neuztikrintumas dél nagrinéjamy
nu- + -inti (-inimas) vediniy. Pranas Knitksta vediniy vertinti nesiima ir
sako, kad ,,bidamas standartiskas ir lengvai pritaikomas jvairioms sritims,
be to, palaikomas rusy kalbos modelio su 06es3-, naujasis zodziy darybos
modelis pasirodé parankus ir gajus ir pamazu pradeda leisti Saknis j moks-
linj stiliy ir terminija” (Kniuksta 1980: 29), véliau nagrinédamas Kalbos
kulturos publikacijas apibendrina: ,,Kalbininky tam reikalui sitilomi zodziy
junginiai (pasalinti riebalus ir pan.) any vediniy vartotojy nepatenkino,

> LKZe yra pateikta druskinti, Zievinti, vandeninti, vis délto daugelyje tokio tipo vediniy su nu- galima
pagristai jzvelgti esant misrigja daryba.
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pateikti lingvistiniai argumentai nepaveiké. Jy jauciamo naujojo poreikio
ir kalbininky ginamy senyjy raiskos budy nesiseka sklandziai suderinti.
Kaip bédos iseities ieSkoma tarptautiniy zodziy: nuasmeninti — dehumani-
zuoti, nuskausminti — anestezuoti, yra dar ir degazacija, degazuoti, bet i$
esmés jie problemos nei¥sprend¥ia. ZodZiu, vyksta grumtynés, kuriose
kalbininkai su savo pozitriu priversti atsiSaudyti i§ gynybos apkasy (kad
priesdélis nu- neuzimty naujy ploty)” (Knitksta 1986: 33). Arnoldas Pi-
rockinas nagrinéjamo modelio Zodzius taiso, pavyzdziui, nuplaukinti (=
pasalinti plaukus, nuskusti, nukirpti plaukus), nuzievinti (= pasalinti, nu-
lupti Zieve), nuzmoginti (= dehumanizuoti, paversti ne Zmogumi), bet kartu
priduria, kad ,,vis délto kalbininkai dar turéty gerai patyrinéti Sios grupés
veiksmazodziy statusa BK [bendrinéje kalboje|: pernelyg jyu daug, daznai
jie kalbai reikalingi, o pagaliau gal rastysi ir koks kalbos argumentas,
pateisinantis jy vartojima. Bet kol tai nepadaryta, visuomené turéty veng-
ti juos vartoti” (Pirockinas 1990: 70). Angelé Kaulakiené technikos ter-
minus nuanglinimas (rus. obesyziepoxcusanue, vok. Kohlenstoffentziehung),
nuriebalinimas (rus. obesxupusanue, vok. Entfetung) ir pan. nevertindama
neutraliai priskiria prie vertiniy, kurie adekvattis darybos atzvilgiu ir daz-
niausiai adekvatuis semantikos atzvilgiu (Kaulakiené 1979: 147), véliau
sako, kad jie yra nenorminiai ir turi bati kei¢iami priimtinesniais atitik-
menimis (Kaulakiené 1985: 71), taciau pripazjsta, kad jie, budami stan-
dartiski ir lengvai pritaikomi, padéjo atsirasti naujam darybos tipui, kuris
yra parankus ir ,pamazu pradeda leisti Saknis ne tik fizikos, bet ir kity
mokslo sric¢iy terminijoje. Taciau Sio tipo parankuma galima bty i$ dalies
pateisinti tik lanks¢iu stabilumu, nes Siaip toks darybos tipas semantiskai
vargu ar gali buti motyvuotas” (Kaulakiené 1988: 132). Pateikiama nuo-
roda j Saltinj, kuriame lankstus stabilumas aiskinamas kaip ,,funkciskai
motyvuotas, tikslingas normy keitimas, nuolatinis normos gebéjimas kuo
geriausiai prisitaikyti prie visuomenés poreikiy ir tiksly® (Pupkis 1980:
24). Taigi, viena vertus, aptariamo modelio zodziai taisyti, kita vertus,
kartais galvota apie jy reikalingumga ir galima pateisinima.

Atsizvelgdami i jvairius skelbtus taisymus Lietuviy kalbos instituto ter-
minologai nu- + -inimas vediniy nepraleido pro akis kolektyviai rengda-
mi Terminologijos taisymus, kurie pasirodé atkurtosios nepriklausomybeés
pradzioje. Nupeleninimas, nuplaukinimas, nuriebalinimas, nuriebinimas,
nusierinimas pazyméti kaip vertiniai ir grieztai pataisyti junginiais su zodziu
(pa)salinimas (TT 1992). Greta kai kurie vediniai taisyti su ne vienu tei-
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kiniu: nuskausminimas (= anestezavimas, skausmo (pa)Salinimas), nuvan-
deninimas (= 1. vandens (pa)Salinimas; 2. vandens atskyrimas, dehitratavi-
mas), nuzievinimas (= 1. Zievés lupimas; 2. Zievés skutimas). Dar pridéta
miskininkystei, zemés tkiui aktualtis nusparninimas (= skristuky paisymas),
nusparnintuvas (= skristuky paisiklis).

Reiksmingas zingsnis norminant nagrinéjamo modelio vedinius zengtas
rengiant treciajj Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno leidima (DLKZ; 1993),
prie kurio daug prisidéjo terminologai. Jame apibendrinta Salinimo reikSme
vartojamy nu- + -inti vediniy beveik trijy deSimtmeciy taisymo patirtis ir
DLKZZ 1972 déti vediniai nudruskinti, nudujinti, nukenksminti, nuriebalin-
ti, nusakinti, nuvandeninti buvo pafalinti. [imestas ir jau nuo DLKZ, 1954
buves veiksmazodis nuskausminti. Nukalkinti palikta, bet pakeista reiksmé:
vietoj ,,pasalinti kalkes® jdéta ,,nubarstyti kalkémis® taip pat jdétas aptaria-
moje sistemoje aktualus zodis nurugstinti su reikSme ,,padaryti per ragsty*
(LKZe antra reik§meé — ,,paSalinti ragitis“). Nebeliko ir nuo DLKZ; 1954
buvusio nubuozinti, bet jis jgavo kita pavidalag — pakeistas priesdélis, kaip
istorizmas jdéta iShuozinti ,,atimti i pasiturinciy tukininky gamybos prie-
mones ir zeme* Veiksmazodis nuasmeninti vis délto paliktas. Tokia padétis
i¥laikyta ir vélesniuose popieriniuose ir elektroniniuose DLKZ leidimuose,
taigi galima sakyti, kad treciasis leidimas buvo lemtingiausias.

Aptariami nu- + -inti (-inimas) vediniai radosi specialiojoje vartosenoje.
Zvalgantis po senuosius terminy zodynus matyti ir taisytojy, regis, soviet-
meciu neminéty vediniy, pvz.: nudumblinimas (rus. ommyuuseanue) ,,dumb-
liniy daleliy nusodinimas® MTZ 1960 (vedinys yra ir GFGTZ 1956; ChZ
1960), nuazotinimas (angl. denitration) ALKPZ 1958, nuklijinimas® (rus.
o6eckmeusanue) RLKPZ 1959, nusluoksninimo plySiai (rus. mpewumnbt
omcnausanus) GFGTZ 1956, numiskinti (angl. deforest) ALKZUTZ 1977.
Aptariami vediniai zodynuose teikti nebiitinai pavieniui, greta teikta ir
sinonimy (lietuvisky ir nelietuvisky), pvz.: debark — nuzievinti, nulupti
fieve ALKZUTZ 1977, disbark — nulupti Zieve, nuzievinti ALKZUTZ 1977,
deforest — iSnaikinti, iskirsti miskus, numiskinti ALKZUTYZ 1977, denitra-
tion — nuazotinimas, denitravimas ALKPZ 1958, dewatering — nuvandeni-
nimas, dehidracija ALKZUTYZ 1977, obessoxcusarue — dehidratacija, van-
dens $alinimas RLKZUTYZ 1971, o6essoxcusanue — nuvandeninimas, dehid-

6 I Terminologijos taisymus nedéta, bet tais padiais metais pasirodZiusioje publikacijoje viena i¥ ty taisymy
bendraautoriy A. Kaulakiené pamini vedinius nudrumzlinimas, nudumblinimas, nujautrinimas, nuklijini-
mas, nuorinimas, nuvarnalésinimas, dar prideda ir veiksmazodj nukailinti (Kaulakiené 1992: 9).
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ravimas RLKMTZ, 1975, obesbonusanue — nuskausminimas, anestezavimas
RLKZUTZ 1971, o6esacupusanue — nuriebalinimas, riebaly paSalinimas
RLKMTZ 1975. Atkreiptinas démesys, kad greta tuose paiuose Zody-
nuose yra nemazai terminy straipsniy, kuriuose analogiskose situacijose
nu- + -inti (-inimas) vediniy neteikta, pvz.: defoliate — pasalinti lapus
ALKZUTZ 1977, degrease — pasalinti riebalus ALKZUTZ 1977, dehorn —
pasalinti, nupjauti ragus ALKZUTZ 1977, deplume — (nu)pesti plunksnas
ALKZUTZ 1977, dewool — pasalinti plaukus ALKPZ 1958, o6essoncusaruie —
dehidratacija, vandens $alinimas RLKZUTZ 1971, o6essonawusanue — plau-
ky paSalinimas RLKZUTZ 1971, obesxcupusanue — riebaly paSalinimas
RLKZUTZ 1971, obessonusarue — kalkiy pasalinimas RLKZUTZ 1971,
obesecenue — misky iskirtimas, iSnaikinimas RLKZUTZ 1971, obesaucm-
enenue — lapy paSalinimas, defoliacija RLKZUTZ 1971. Teikimo nevie-
nodumus dabar sunku paaiskinti. Beje, senuose terminy zodynuose, ku-
riuose galima rasti jvairiy nu- + -inti (-inimas) vediniy, kartais matyti
jrasas, kad zodyno terminus perzitréjo LTSR Moksly akademijos Lietuviy
kalbos ir literattiros instituto Terminologijos komisija, minimos Jono Kruo-
po ir (arba) K. Gaivenio pavardés. NeaiSku, ar visada kalbininkai dél siy
vediniy priekaistavo. Net jeigu ir priekaiStavo, tikétina, kad vedinius gyné
dalyko specialistai. Vis délto zvelgiant | skirtingu metu leistus tos pacios
srities terminy zodynus matyti, kad nu- + -inti (-inimas) vediniy zody-
nuose palaipsniui mazéjo. Stai, pavyzdziui, 1959 m. ifleistame politech-
nikos terminy Zodyne (RLKPZ 1959) teikiama: o6essoxcusanue — nuvan-
deninimas, obessonawusanue — nuplaukinimas, obeszaxueanue — degazavi-
mas, nudujinimas, obesxupusanue — nuriebinimas, obeszonusanue — nukal-
kinimas, obesyenepoxcusanue — nuanglinimas, obeckteusanue — nuklijinimas,
atvirinimas, obeckpemuusanue — nusilicinimas, obecnviiusanue — nudulkini-
mas, obeccepusanue — nusierinimas, desulfurizavimas. Po ketvir€io amziaus
leistame politechnikos terminy Zodyne (RLKPZ 1984) to paties tipo ru-
sisky terminy dar daugiau, bet lietuviski atitikmenys pakeisti pagal kalbos
normintojy pastabas: obessoxcusanue — vandens Salinimas, dehidratacija,
obeszs030ywiusanue — oro Salinimas, obessonawusarnue — plauky Salinimas,
plikinimas, obeszspexcusanue — darymas nekenksmingo, obeseaxcusanue —
dujy 3alinimas, degazacija, obesxcenesusanue — gelezies Salinimas, ob6e3xcu-
pusanue — riebaly Salinimas, obeszonueanue — peleny Salinimas, obesyznepo-
scusanue — anglies Salinimas, obes¢pmopusarue — fluoro Salinimas, obecke-
usanue — klijy Salinimas, obeckpemnusanue — silicio Salinimas, obecnvienue,
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obecnvitusanue — dulkiy Salinimas, obeccepusanue — sieros Salinimas, obec-

conueanue — druskos Salinimas, obecgpocpopusanue — fosforo Salinimas.

Panastis pokyciai vyko ir chemijos zodynuose. 1960 m. isleistame Zo-

dyne (ChZ 1960) matyti:

nudruskinimas ,tirpiy drusky paSalinimas® — eviyenrauusanue,

nudujinimas ,,dujy pasalinimas“ — obeszasxusanue,

nudulkinimas ,,dulkiy pasalinimas® — obecnvirenue,

nudumblinimas ,,smulkiy medziagy suskirstymas j frakcijas; valymas pagal
skirtinga nusédimo greitj vandenyje” — ommyuusanue,

nukalkinimas ,kalkiy pasalinimas i$ odos plikés™ — obesszonka, obeszonusanue,

nupeleninimas ,,peleny pasalinimas i$ filtravimo popieriaus” — obessonusanue,

nuplaukinimas ,,0odos plauky pasalinimas® — obessorawusanue,

nuriebalinimas ,,riebaly paSalinimas® — obesxupusanue,

nusakinimas ,,saky iSgavimas i§ spygliuo¢iy® — nodcouka,

nusilicinimas ,silicio junginiy paSalinimas® — obeckpemHusanue,

nuvandeninimas ,,vandens, drégmés paSalinimas® — obessoxcusanue.

Jau nepriklausomybés laikais i§leistame chemijos terminy Zodyne (ChAZ

1997) kai kuriy savoky nebeliko, atsirado tarptautiniy zodziy (a), dalis

terminy pakeista junginiais (b):

a)

b)

demineralizavimas ,,vandenyje iStirpusiy drusky Salinimas® — obeccorrusanue,
svuyenavusanue, demineralization,

dekarbonizavimas ,,1. anglies paSalinimas i$ plieno; 2. CO, paSalinimas i§ du-
ju; 3. CO, atskélimas i$ kaitinamy karbonaty® — obesyesnepoxcusarnue (1), dekap-
6onusayus (2,3), decarburization (1), decarbonization (2,3),

degazavimas ,,1. koviniy nuodingyjy medziagy pavertimas nepavojingomis;
2. dujy pasalinimas; 3. dujy ir gary iSleidimas i§ plastiky presavimo formos® —
dezasayus, dezasuuxayus (2), obeszaxcusanue (2), nodnpeccoska (3), degassing,
outgassing (2), degasification (2), breathing (3),

detoksikacija ,nuodingos medziagos padarymas nekenksminga arba jos pasa-
linimas® — demokcuxayus, obesspexcusanue sida, detoxi(fi)cation (bet plg. mecha-
ninis kenksmingumo pasalinimas ,,mechaninis terSaly pasalinimas arba uzpylimas
inertinémis medziagomis“ — mexanuueckoe obessapaxcusanue, mechanical decon-

tamination);

kalkiy Salinimas ,kalkiy pasalinimas i$ odos plikés® — obessonusanue, obessoka,
deashing, ash removal,

plauky Salinimas, plikinimas — ,,plauky ir epidermio $alinimas nuo isdirbamos
odos® — obessostawusanue, depilation,

riebaly Salinimas ,riebaly atskyrimas nuo medziagos pavirSiaus (1) arba i$ jos
turio (2)“ — obesxcupusarue, degreasing (1), defatting (2),

vandens $alinimas ,vandens kiekio mazinimas medziagoje dziovikliais, me-
chaniniais poveikiais ar Siluma® — obessoxcusanue, dewatering, dehydration.
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Nukalkinimas, nuriebalinimas ChAZ 1997 turi neteiktinumo paZymas.
ISsiskiria tik Sio termino nuorodinis teikimas: nusakinimas Zr. sakinimas;
sakinimas ,saky leidimas iS specialiai jpjauty spygliuociy medziy® —
nodcouka. Su nusakinimu rySiais nesusietas sakinimas (nodcouka) buvo ir
ChZ 1960. Minétame pataisytame politechnikos odyne (RLKPZ 1984)
sakinimas teiktas ir kaip nodcouka, ir kaip obeccmonusanue atitikmuo.

Nei akademinéje Lietuviy kalbos gramatikoje, nei Dabartinés lietuviy kal-
bos gramatikoje apie rupimo modelio veiksmazodzius su priesdéliu nu-
nekalbama. Minima tik priesdélio suteikiama reikSmeé ,,pagrindinio zodzio
zymimu veiksmu kas nors atskiriama nuo ko nors®; pvz., nudréksti (LKG
I1 1971: 279). Salinimo reik§més taisymas pradétas nuo biidvardinés kilmeés
veiksmazodzio nuriebinti (riebinti: riebus), kurio daryba klausimy nekelia,
tai daugiau semantikos klausimas. Véliau pereita prie daiktavardinés kilmés
veiksmazodZiy, tokiy kaip nuriebalinti (: riebalai). LKZe yra veiksmaZodis
riebalinti ,tepti riebalais® (Sia reikSme jprasCiau riebaluoti), bet tikétina,
kad nuriebalinti radosi kaip miSrusis vedinys, pagal kity kalby analogija
darytas i$ karto i8S riebalai (taip kaip, pavyzdziui, jvaikinti, jsunyti tiesiai i$
vaikas, sunus). Matyt, ¢ia galima dvejopa interpretacija, t. y. galima jzvelg-
ti ir priesdéline, ir misSrigja daryba. Kai kuriy aptariamo modelio vediniy
misrioji daryba akivaizdesné, pavyzdziui, nuplaukinti (: plaukai), nuvande-
ninti (: vanduo).

Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne, be kity reiksmiy, isskiriama, kad veiks-
mazodziy vediniai su priesdéliu nu- reiskia ,,ko nors atskyrima, pasalinima®
pateikiami pavyzd¥iai numauti, nupjauti, nuplésti, nupratinti (DLKZg 2006).
Cia nepaminéta daiktavardinés kilmés veiksmazodziy, Zodyne jy yra, pvz.:
nubalnoti ,,nuimti balng*; nuginkluoti ,,atimti ginklus®, nukainoti ,,sumazin-
ti kaing, nuvertinti‘, nukamanoti ,numauti kamanas®, nukelnéti ,numauti
kelnes* (DLKZ4 2006). DLKZ, 1972 buvo net nukaukiuoti ,nuimti kau-
ke, demaskuoti®, bet i$ vélesniy leidimy pasalinta (greiciausiai todél, kad
néra kaukiuoti). Prie $iy vediniy prisislieja ir priesagg -inti turintis vedinys
nuvertinti ,,1. sumazinti verte, padaryti mazos vertés; 2. padaryti visiskai
bevertj“ (DLKZs 2006). Tiesa, jj galima bty traktuoti kaip prieZastinj né
viename DLKZ nefiksuoto veiksmazodZio nuvertéti atzvilgiu, taip kaip
nutautinti yra priezastinis nutautéti, nutausti ,netekti tautiniy ypatybiy,
asimiliuotis® atzvilgiu. Tiek priezastiniame, tiek savaiminiame veiksma-
zodyje nu- rodo netekima (Salinima). Kas kita yra nudulkinti ,,paSalinti
dulkes®] ¢ia galima jzvelgti tik jvykio veiksla, nes jau dulkinti reiskia ,,Sa-
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linti dulkes” (tiesa, bent teoriskai nudulkinti galéty reiksti ir priesinga
dulkiy Salinimui veiksma (apibarstyma dulkémis ar pan.), nes pirmoji
dulkinti reiksmé , kelti dulkes, daryti, kad dulkéty® DLKZ6 2006).

Siame kontekste jdomu atkreipti démesj j veiksmaZodj nusavinti. DLKZ,
1954, DLKZZ 1972 jis buvo aiskinamas ,,atimti ir perduoti ka valstybés ar
visuomenés nuosavybén® Kaip matyti, nu- ¢ia reiskia ypatybés Salinima,
t. y. padaryma, kad daiktas biity ne kazkieno savo, o visy. Tvarkant DLKZ5
1993 galbtit desovietizacijos kontekste, bet neatmestina, kad ir dél nagri-
néjamy nu- + -inti vediniy taisymo reikSmé pakeista i§ esmés — ,kitam
paimti ka nuosavybén®| t. y. turimas omenyje padarymas, kad bity savo
(prilygsta pasisavinti), i$ vieno savininko daikta paima kitas (abi reikSmeés
fiksuojamos LKZe). Véliau (nuo DLKZs 2003) reik§mé pakeista dar kar-
ta, praplésta — ,,buvusj ka nesava paimti nuosavybén® t. y. padaroma, kad
daiktas tapty savo, bet nesvarbu, ar priklausé kam nors anksciau. Vis
délto aitkinant kitus odZius nusavinti vartojama lyg ir pirmuosiuose DLKZ
buvusia reikSme: konfiskacija — ,priverstinis nusavinimas, atémimas
valstybés naudai®| konfiskuoti — ,,daryti konfiskacija, nusavinti® rekvizi-
cija — ,priverstinis atlygintinis nusavinimas ar laikinas paémimas vals-
tybés reikalams® (DLKZ4 2006). Vartosenoje nusavinti daznas konfiskavi-
mo, nacionalizavimo kontekstuose, pavyzdziui, LRTB aprobuota: nekilno-
jamojo turto savininkas — ,,asmuo, kurio nekilnojamasis turtas pagal TSRS
(LTSR) jstatymus buvo nacionalizuotas ar kitaip neteisétai nusavin-
tas ir kuriam pagal Lietuvos Respublikos pilieCiy nuosavybés teisiy j is-
likusj nekilnojamajj turtg atkirimo jstatyma atkuriamos nuosavybés teisés
j iSlikusj nekilnojamajj turta® Idomu tai, kad Siais laikais galbut gretinant
su nusavinti sugalvojama pasidaryti ir nusvetiminti, pvz.: ,<...> savaip su-
zmogina (,nusvetimina®) tai, kas i$ tikryjy anaiptol néra nei zmogiska,
nei mogui nesvetima*“ (Petras Setkauskis, 19947).

DABARTINE VARTOSENA

Dauguma per pussimtj mety kalbos taisytojy darbuose minéty anksciau
kai kuriuose zodynuose teikty nu- + -inti (-inimas) vediniy yra daiktavar-
dinés kilmés ir reiskia tam tikro konkretaus dalyko, paprastai me-
dziagos, salinimg. Dabartinéje redaktoriy bent is dalies prizitarimoje var-

7 Pavyzdys i¥ DLKT. Cia ir toliau teikiant pavyzdZius i¥ tekstyno, be publikavimo mety, dar nurodomas
arba knygos autorius, arba periodinio leidinio pavadinimas.
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tosenoje kai kuriy anksc¢iau fiksuoty vediniy visai nematyti (pvz., nuanglin-
ti, nuazotinti, nudumblinti, nuplaukinti, numiskinti®, nusilicinti), kai kurie vis
dar pasitaiko (visus rastus medziagos Salinima reiskian¢ius daiktavardinés
kilmés vedinius zr. 1 lenteléje; DLKT skiltyje nurodomas pavartoty zodziy,
jskaitant veiksmazodziy formas, abstraktus su -imas, skaicius; lrytas.lt skil-
tyje nurodomas publikacijy, kuriy tekste yra tas zodis, skaicius).

1 lentelé. MedzZiagos salinima reiskiantys daiktavardinés kilmés vediniai

Nu- + -inti DLKT Irytas.lt Nu- + -inti DLKT Irytas.lt
nugelezinti 63 18 nudruskinti 4 4
nuzievinti 44 11 nupeleninti 2 0
nuriebalinti 16 9 nukalkinti 1 9
nusierinti 14 5 nugyslinti 1 0
nusakinti 11 0 numeésinti 1 0
nuvandeninti 7 1 nusparninti 1 0
nuorinti 5 12 nudujinti 0 1
nukraujinti 5 3

Neaisku, kiek tokiy vediniy btina pirminiuose, neredaguotuose, autoriy
pateiktuose tekstuose, bet, kaip matyti, galutinése publikacijose visi vedi-
niai néra labai gausus ir jvairus, dazniausiai vartojama nugelezZinti (nugele-
Zinimas), pvz.: ,,Bendrové jrengé artezinj grezinj, vandens nugelezinimo
jrenginj, 2,5 km ilgio vandentiekio tinklg <...>* (Zemétvarka ir hidro-
technika, 2004). Podaznis zodis nuzievinti (pvz., ,,Persasi aiski iSvada, kad
antzeminés kelmy dalies nuzievinimas yra neefektyvus ir netaikytinas®
(Musy girios, 1997)), panasiuose kontekstuose vartojama ir nusakinti. Kaip
jau minéta, i§ DLKZ; 1993 veiksmaZodis nusakinti buvo paSalintas, bet
nuo DLKzl 1954 yra teikiama sakinti ,leisti, varvinti sakus® tik nuo
DLKZ; 1993 &is Zodis gavo paZyma knyg. (nes veiksmaZodis greic¢iausiai
padarytas gretinant su nusakinti), taigi nusakinti prireikus gali reiksti jvy-
kio veikslg. PanaSiai kaip sakinti yra vartojamas ir DLKZ nekodifikuotas
Zievinti (yra LKZe: Hlupti, skusti zieve®), kartais tame paciame kontekste,

8 Rasta tik kelis kartus pavartotas prie¥inga veiksma reiskiantis apmikinti, $is Zodis taip pat taisomas
(TT 1992).
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pvz.: ,Jis atkreipé démesj j kitoje kelio puséje nesakinta jaunesnj pu-
Syna, kuriame supuvusiy medziy 5% daugiau negu nusakintame. Kaip
pastebéjo prof. Vytautas Valenta, sakinamos pusys, jausdamos zutj su-
aktyvéja, daugiau palieka palikuoniy. Apziturédamas kirtima profesorius
pritaré tam, kad kelmai nebuvo zievinami® (Musy girios, 1997). Sa-
kinti ir Zievinti greitiausiai radosi panasiu metu® ir yra i§ esmés panaSios
kokybés zodziai, abu jie galéty buti vienodai taisomi ar teikiami (dar plg.
,<...> su $vedy firma ,,Vallby Staket & Stolpar” sudaryta sutartis gamin-
ti zievintus kuolus™ (Musy girios, 1995)).

1 lenteléje pateikti vediniai paprastai pavartojami salinimo reikSme, is-
skyrus nukalkinti, kuris vartojamas dviem reikSmeémis, plg. ,,Jei vanduo
nukalkintas (filtruotas), muilas stipriai putoja* (Laima, 1996) ir ,,Zino-
ma, zolé po medziais baltuoja lyg nukalkinta® (Lietuvos rytas, 2002).
Retkarciais i$ aptariamo modelio zodziy pasidaroma ir kity vediniy, pavyz-
dziui, automatinis nuorintuvas (Statyba ir architektara, 2004), dumy
nusierintuvas (Mokslas ir technika, 2002). Ne medziagos, o kitokio
materialaus dalyko salinimo reikSme aptariamo modelio vediniy paprastai
nedaroma. Matyti tik vienas kitas bandymas ,,pagrazinti“ teksta, pvz.: ,<...>
dalykai susiklosté atvirki¢iai: utéliy neturéjom, o po pirties jy gavom. Ejom
oousiutélinti® sugrizom ,apsiutéling” (Biruté Pukelevicitate, 2003).

Tarp aptariamy seniai taisomy nu- + -inti (-inimas) vediniy nuriebinti
aiskiai iSsiskiria kaip ne daiktavardinés, o biidvardinés kilmés vedinys
(argumentuojama, kad turéty reiksti ypatybés pervir$j, o ne ypatybeés Sa-
linima, t. y. ,daryti per rieby" o ne ,daryti, kad nebuty riebus, Salinti
riebuma®). Patikrinus DLKT ir Irytas.lt publikacijas nerasta né vieno pa-
vartojimo atvejo pervirsio reikSme, taiau ypatybés salinimo reiksme
siek tiek yra: 14 pavartojimy DLKT ir 11 publikacijy su Siuo zodziu Irytas.
It, pvz.: ,Nuriebintas pienas visa jame esantj kalcj iSsaugo* (Artuma,
2003), ,Plaukai po lietaus sauséja, nes rugstys turi nuriebinamajj po-
veikji“ (Irytas.lt 2014-03-19). Budvardinés kilmeés yra ir vedinys nurigs-
tinti, nors aptariamame kontekste bent teoriskai jis galéty prisislieti ir prie
anksciau minéty daiktavardiniy medziagos Salinimo reikSmeés vediniy (sie-
jant ne su rugStus, o su rugstis). Ypatybés pervirsio reikSme nurugstinti

 Matyti dar ikisovietiné vartosena: ,Lietuvoje taikyta sakinimo technologija i$samiai aprasé: iki II pa-
saulinio karo - S. Kripas straipsnyje .PUSIES NUSAKINIMAS LIETUVOJE® (,Masy girios®, 1935,
Nr. 6/7), po Il pasaulinio karo iki iy dieny - A. Alekna knygoje ,PUSYNYU SAKINIMAS* Kaunas,
1989 (Musy girios, 1997); ,,Jei medziagos piovimas numatomas birzelio mén. arba dar véliau, tada rastus
reikia nuzievinti, sukrauti ant padécky, kad Zemés nesiekty <...>“ (Ukininko pataréjas, 1936-02-06).
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DLKT ir Irytas.lt taip pat néra, ta¢iau Salinimo reik$me pasitaiko (12; 5'9),
pvz.: ,Jeigu dirva rtigstoka tikslinga dirvg nurtgstinti kalkémis <...>*
(Irytas.lt 2015-04-14). Cia galima paminéti ir alinimo reikime retkarciais
(5; 5) pavartojama veiksmazodj nusodrinti. DLKT jis fiksuojamas i$ 1996 m.
Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymo: ,,Branduolinés me-
dziagos — plutonis, uranas (nattralus, prisodrintas urano 235 arba ura-
no 233 izotopy ir nusodrintas) ir toris, esantys metalo lydinio, chemi-
nio junginio ar koncentrato pavidalo arba kity medziagy misinyje®; taciau
is dabartinio 2011 m. Lietuvos Respublikos branduolinés saugos jstatymo
LRTB yra aprobuota ,,Branduolinés medziagos — plutonis, uranas (gamtinis,
jsodrintas urano 235 ar urano 233 izotopais arba nuskurdintas) ir
toris, esantys metaly lydiniuose, cheminiuose junginiuose ar koncentra-
tuose arba kity medziagy miSiniuose® (nuskurdinimas $ia reikSme yra ter-
miny odynuose, pvz., FTZ 2007). Vartosenoje nusodrinti yra ir ypatybés
suteikimo reiksme, pvz., .Sokoladinis, ochros ir burgundisko vyno nuso-
drintas rudens-ziemos podiumas® (Irytas.lt 2011-03-09). DLKT rastas
net ir i§ sudurtinio buidvardzio padarytas visiskai okazinis darinys nuvien-
prasminti: ,,<...> stengiasi komplikuoti ir nuvienprasminti stilistika ir
stiliy, ir vis viena — vos ne kiekviename sakinyje i$ kazkur jkyriai lenda
detektyvy ir anekdoty raSytojo patirtis® (bernardinai.lt 2007-01-03).

Nematyti, kad kalbos leidiniuose anksc¢iau biity buve taisomi aptariamo
modelio ypatybés salinimo reik§més vediniai su nelietuviska sakni-
mi. Dabartinéje vartosenoje tokiy vediniy galima rasti ne vieng (zr. 2 len-
tele). Visi jie vartojami retai, matyti po keleta ar kartais tik po vieng pavar-
tojimo atvejj, bet tai i$ dalies lemia ir paciy savoky neaktualumas platesnei
vartosenai, pvz.: nuabsoliutinti, nuindividualinti, nukonkretinti, nurealinti,
nusakralinti (dazniausi pastarieji du, DLKT yra po 11 pavartojimo atvejy).
Vediniy radimosi priezastys numanomos — vietoj tokiy vediniy kaip abso-
liutizuoti, konkretizuoti paprastai teikiama absoliutinti, konkretinti (pvz., kon-
kretizuoti 7r. konkretinti DLKZ, 2006), todél greta dekonkretizuoti, deindi-
vidualizuoti (deabsoliutizuoti vartosenoje nerasta) randasi nukonkretinti,
nuindividualinti, juoba kad Sias formas skatina priesinga veiksma jvardijan-
tys vediniai sukonkretinti, suindividualinti. Kartais vediniy sistema iSpléto-
jama labai placiai: greta materializuoti, dematerializuoti ir savaiminio dema-
terializuotis pasidaroma sumaterialinti, numaterialinti, sumaterialéti, numa-
terialéti ir dar jmaterialinti (vartosenos pavyzdzius zr. 2 lenteléje).

10 Pirmas skaitmuo rodo pavartojimy DLKT skai¢iy, antras — publikacijy Irytas.It skaidiy.
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2 |entelé. Ypatybés 3alinima reiskiantys budvardinés kilmés vediniai su nelietuvidka Saknimi

Nu- + -inti

Plg.

Pavyzdziai

nuabso-
liutinti

suabsoliutinti

,Uzsibrézes nuabsoliutinti XIX amziuje suab-
soliutintas vertybes, Leskaitis skelbia krizes jvairio-
se gyvenimo srityse <...>.” (Darbai ir dienos, 2003)

nuindivi-
dualinti

suindividualinti
deindividualizuoti

»Zmogaus sutechninimas visy pirma yra jo i$daik-
tinimas, nuasmeninimas ir nuindividualinimas.
(Arvydas Sliogeris, 1996)

,<...> kiinas suindividualina ir sukonkretina
siela, ja pririSdamas prie gyvosios dabarties ir jusli-
nés artumos <...>.“ (Arvydas Sliogeris, 1999)

»Metafizikoje Zmogus néra tiek deindividuali-
zuotas, socializuotas ir anonimiskas kaip moksle.
(Problemos, 1996)

nukonkre-
tinti

sukonkretinti
dekonkretizuoti

,Bandymas blogj (ar gérj) nutautinti, reiSkia ban-
dyma jj nukonkretinti, t. y. mistifikuoti.” (Ro-
mualdas Ozolas, 2003)

,»Galima buty tokia aptakia iSvada sukonkre-
tinti, pavyzdziui, citata i$ neseno ekonomisty laik-
ras¢io <...>.” (Knygnesys, 1995)

,Pats ryty slavy redakcijos turinys patyré dalinj
istoriniy detaliy dekonkretizavimo poveikj.”
(Darius Baronas, 2000)

numate-
rialinti

sumaterialinti
sumaterialéti
numaterialéti
jmaterialinti
dematerializuoti(s)

,Banalts daiktai, dzinsai, suplokstinti, tarsi nu-
materialinti, ir taip sustiprintas dekoratyvumo
efektas.” (Kauno diena, 2002)

»Kad ir koks buty atskiras kiiréjo pozitris j religi-
ja, karyba yra veikiama ir kity tikéjimo, veikiama
sumaterialintos tikéjimo vaizdinijos.” (Viktorija
Daujotyté, 2003)

,» Vadinasi, pasibaigus vienam dieviskojo prado su-
materialéjimo-numaterialéjimo ciklui, turés
prasidéti naujas ciklas.” (Mindaugas Tomonis, 1995)

,<...> pridéje jutimine ar socialine empirika pa-
remta suvokimg ir jj suarde, turime rezultata, kuris
negali bati verbalizuotas, juo labiau negali buti
imaterialintas.” (7 meno dienos, 2007-07-06)

,»<...> pasaulyje viskas vis labiau virtualéja ir de-
materializuojasi ir i$ to atsiranda visiS8kai naujos
virtualios nehierarchinés bendruomenés <...>.“ (At-
gimimas, 2007-01-19)

,Naudojant tokias technologijas namas tarsi de-
materializuojamas.” (Kauno diena, 1995)
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Nu- + -inti Plg. Pavyzdziai

nurealinti |surealinti ,<...> visais Sitais atvejais erotiné situacija nu-
derealizuoti realinama ir nebéra jau tiek svarbu, ar draugas
bus Ji, ar Jis, kadangi akcentuojamas dvasinis rysys.*
(Saulius Zukas, 1995)

,Netikrumo akimirka, surealinanti pasaulj.”
(Vytautas Rubavicius, 1997)

»Sapny realybé yra sukeista, derealizuota, gali-
me pavadinti ja poetiska.” (Laima, 1997)

nusakra- susakralinti ,Siandien Lietuvoje ry$kéja kunigystés nusakra-
linti desakralizuoti linimo tendencija.” (Dienovidis, 1996)

,Poezija pasaulj pavercia tauriu, susakralina ji.“
(Svyturys, 1996)

,Televizija desakralizuoja politikos procesa ir
jo veikéjus <...>.“ (Zygintas Peciulis, 2007)

Salia vediniy su nelietuviska $aknimi atsiranda ir analogisky vediniy
su lietuviska Saknimi, pavyzdziui, pora nusakralinti — susakralinti (plg.
desakralizuoti, sakralizuoti) papildoma pora nusventinti — susventinti (a).
Panasiai greta moralizuoti — demoralizuoti atsiranda sudorinti — nudorinti (b),
o greta sensibilizuoti — desensibilizuoti pradedama vartoti sujautrinti, jjaut-
rinti — nujautrinti (c), pvz.:

a) ,Mes matome, kaip Tomo Akviniecio filosofijoje vyksta dar paslépta, taciau
aiskiai nujauc¢iama pasaulio desakralizacija, jo nuSventinimas ir nudievi-
nimas, naujaisiais amziais virtes pamatine zmogaus santykiy su pasauliu nor-
ma® (Arvydas Sliogeris, 1996);

,»<...> Lietuvos vardo suSventinima laikau nepaprastai svarbiu lietuvybés
islaikymo ir stiprinimo sovietinés okupacijos salygomis veiksniu <...>* (Irytas.lt
2016-04-13);

b) ,»<...> tokia mokykla, i§ kurios iSvarytas Dievas, néra neutrali — ji skleidzia be-
dievybe ir nudorina jaunima“ (Soter, 2000);

, Kosmopolitizmas yra egoizmo moralizavimo bandymas, bandymas amo-
ralumg sudorinti per jo ideologizavima® (Kulttros barai, 1997);

,Dorovés principy paneigimas zudo kuryba ir turi demoralizuojancios
jtakos visai tautai“ (Juozas Keliuotis, 1997);

C) .<...> reikia kreiptis j kojy ligy specialista ar dermatologa, kuris, nujautri-
nes sritj, pasalins jaugusj nago kampa“ (Cosmopolitan, 2004);

,»<...> negalima pamirsti ankstesniyjy alergeny, jy reikia vengti visa gyveni-
ma, nes savaiminio nusijautrinimo (desensibilizacijos) tikimybé labai
maza“ (Caritas, 1996);

,Pirmakart pateke j organizma alergenai dar nesukelia ligos, bet organizma
jjautrina, sensibilizuoja (alergizuoja), t. y. pradeda gaminti antikiny"
(Sveikata, 1995);
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,»<...> ktino vaizdo formavimasis yra sensoriniy lauky sujautrinimo pada-
rinys; juos sujautrina fonacijos metu skleidziamos akustinés bangos” (Psi-
chologija, 2002).

Pagal ta patj modelj pasidaroma ir daiktavardinés kilmés vediniy, pa-
vyzdziui, numitinti — sumitinti (plg. demitologizuoti, mitologizuoti):

,Istoriografija iskyla kaip mito numitinimo ir poetinés iSmonés demaska-
vimo, atskyrimo nuo tikrovés jrankis“ (Artunas Sverdiolas, 1996);

,»<...> Lietuvos istorija yra sumitinta ir perdém romantizuota, daugelio
lietuviy pasamonéje gludi didziavalstybiskumo kompleksas® (Filosofija ir socio-
logija, 1997);

,Istoriniy jvykiy demitologizavimo procesas salygoja racionalesnj pozitrj
i istorija <...>* (Valentinas BrandiSauskas, 1995).

Idomu tai, kad tam paciam reikalui dar pasidaroma ir sumitologinti,
numitologinti, iSmitologinti:

,Ne i§ sitos Pliateriy Sakos, o i$ kitos kilusi Emilija Pliateryte, gal kiek ir su-
mitologinta, zinoma kaip 1831 m. sukilimo dalyvé, vadinasi, politiné veiké-
ja“ (Meilé Luksiené, 2000);

<...> jis nuosirdziai tikéjo, kad Naujasis Testamentas pilnas mitologiniy jvaiz-
dziy ir todél privalas bati numitologintas® (Ceslovas Kavaliauskas, 1998);

,Dél to dabartinés literatiiros neigiantysis patosas i$ dalies yra nulemtas pa-

stangy iSmitologinti visuomenés gyvenima <...>“ (Vytautas Rubavicius,
1997).

Kartais ne visai aiSku, ar nelietuviska Saknj turintys nu- + -inti (-inimas)
vediniai yra daiktavardinés ar budvardinés kilmés, nes vedinyje ka-
mienas dezintegruojamas!!. PavyzdZiui, pasidaryta naujadara nuerotinti
galbiit per darybos pakopas galima sieti ir su erotika, ir su erotinis, erotis-
kas (,,pasalinti erotikos pozymius®, ,padaryti, kad nebtty erotinis, erotis-
kas®), nukomunistinti gali turéti darybiniy rySiy su komunistas, komunizmas,
komunistinis, komunistiskas (daugiau pavyzdziy ir mikrosistemy zr. 3 len-
teléje). Net ir esant darybiniams rySiams su daiktavardziais ¢ia vis tiek
matyti ypatybés salinimo reikSmé, tik ta ypatybé kyla i§ daiktavardzio, su
juo siejama. Kartu matyti, kad greta funkcionuoja deerotizuoti, dekomuni-
zuoti. Visy minéty de- ir nu- analogijy radimasis rodo, kad dél susidaran-
¢iy nelietuvisky zodziy opoziciniy pory (su de- ir be Sio priesdélio) lie-
tuviy kalbos priesdéliy sistema patiria spaudimg taip pat turéti analogiskas
poras, ir tai kartais realizuojama nu- ir su- opozicija.

1 Deél dezintegracijos #r. Urbutis 1978: 125-128, 198-208.
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3 lentelé. Ypatybés 3alinima reiskiantys daiktvardinés arba budvardinés kilmés vediniai su nelietuviska Saknimi

Nu- + -inti

Plg.

Pavyzdziai

nuerotinti

suerotinti

deerotizuoti

,Jsivaizduota ir pasisavinta intelektualo teisé
nuerotinti tautg reiSkia jo bandyma i§ naujo
pabrézti savo kaip tautos skaistybés saugotojo ro-
lés svarba.” (Kultiros barai, 1997)

,»<...> mano herojé ,,Dosono uzutekyje* buvo
seksuali, suerotinta...” (Irytas.lt 2012-01-20)

,»<...) akivaizdus polinkis deerotizuoti
Asenbacho ir Tadzio santykius pasinaudojant
sugrjzimais j praeitj <...>.“ (7 meno dienos,
2005-03-04)

nukomunistinti

sukomunistinti

dekomunizuoti

,Tuo labiau kad, ko gero, ¢ia yra tiktai vienas
didelés Lietuvos visuomenés nukomunistini-
mo problemos epizodas, ir reikéty ¢ia komplek-
siskai spresti Situos klausimus.” (LRS, 1991)

,,Vadinasi, slapta likvidavimo operacija rengé
tik patys auks¢iausi sukomunistinto saugumo
departamento pareigtinai.” (Lietuvos aidas, 1997)

~Mes galime tapti pirmgja dekomunizuoja-
ma Salimi <...>." (Vytautas Landsbergis, 2000)

nupolitinti

supolitinti
ipolitinti
ispolitinti
depolitizuoti

,»<...> ilgas vadistinio rezimo uztrukimas dalj
visuomenés spéjo nupolitinti, nustumti nuo
doméjimosi valstybés reikalais <...>“ (Filosofija ir
sociologija, 1995)

,Korsako sociologiné literatiros interpretacija,
o tuo metu dar ypatingai supolitinta ir suideo-
loginta, Mykolaic¢iui buvo visai svetima.” (Meilé
Luksiené, 2000)

,Net regioniniai, subetniniai judesiai, kaip,
tarkim, bandymai jpolitinti zemaiciy sajudj -
jie irgi gali bati interpretuoti, kaip savyje turintys
provincijos zmoniy interesy kravj.” (bernardinai.
1t 2008-04-17)

,<...> europinio tapatumo kiirima nei$vengia-
mai lydi subtilus Europos tauty iSpolitinimas
ir dekonstravimas.” (Irytas.lt 2016-01-19)

,Prisidengus mokyklos depolitizavimu,
trikdomas patriotinis jaunimo ugdymas.” (Zigmas
Zinkevicius, 1999)
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Nu- + -inti Plg. Pavyzdziai

nureliginti sureliginti ,Dievo vieta daugelio Siuolaikiniy zmoniy sa-
nureligéti monéje uzima technika. Bet ir pati religija neis-
dereligizuoti vengé desakralizuojancio, nureliginancio ais-

kinimo.” (Filosofija ir sociologija, 1996)

,Ne veltui Indijos filosofinés sistemos, gims-
tancios i$ ilgaamzés mitologinés tradicijos, taip
greit sureliginamos, susilieja su senosiom ti-
kéjimo srovém arba pagimdo naujas tékmes."
(Romualdas Ozolas, 1997)

»Sekuliarizmas savo ruoztu néra tiesiaeigis nu-
religéjimas, bet prieStaringas vyksmas, kaip
kaskart labiau aiskéja, patiriantis krize, iSsemiantis
savo galimybes.” (Filosofija ir sociologija, 1996)

,Gyvename laikus, kai visuomené brangiai
moka uz ankstesne dereligizacija, nusventéji-
may, tikéjimo atmetima.” (Sigitas Geda, 1999)

nuromantinti suromantinti ,Pomodernistinei epochai budingas patologinés
deromantizuoti |asmenybés nuromantinimas, bet taip pat ir
visiSkas zmogaus galiy - destruktyviy ir kurian-
Ciy, gery ir blogy - iSsilaisvinimas, realizavimas
mene.” (Mokykla, 1996)

,»<...> V. Mykolaitis-Putinas yra gerokai kritis-
kesnis lietuviy literatiiros visuotinio suromanti-
nimo pozitriu.” (Lituanistica, 2003)

,Pasukta deromantizavimo, net meilés de-
sakralizavimo, nuvainikavimo keliu.” (Dienovidis,

1995)

Perzvelgus DLKT ir Irytas.lt Saltinius matyti, kad dabartinéje vartose-
noje yra palyginti nemaza jvairové daiktavardinés kilmés nu- + -inti
(-inimas) vediniy, reiskianciy ypatybés ar kokio kito nematerialaus,
abstraktaus dalyko $alinimg. Vieni jy vartojami gana placiai (daznumo
duomenys bus pateikiami véliau), kiti — labai siaurai. Paprastai daromi
vieni pagal kitus, kartais iSplétojant nemazas mikrosistemas. Pavyzdziui,
turime jau jprasta DLKZ kodifikuota Zodziy mikrosistema verté, vertinti,
jvertinti, nuvertinti, nuvertéti, devalvuoti (kaip anks¢iau minéta, nuvertéti
DLKZ nejdéta, bet Sioje sistemoje Zodis bitinas (LKZe yra)). Tikétina,
kad veikiant S$iai analogijai yra pasidaryta panasi labai siauros vartosenos
mikrosistema reiksSmé, reikSminti, jreikSminti, sureikSminti, iSreikSminti, nu-
reikSminti, nureikSméti, desemantizuoti, pvz.:
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»Kiekviena komponavimo figtira, rodydama kalbétojo meistriskuma, stiprina
ir reik§mina informacija <...>* (Regina KoZeniauskiené, 2001);

,Kai liidesys ir desperacija yra kultariskai jreikSminami, jie nebetampa
liga, depresija” (Vytautas Kavolis, 1996);

»2Mat sureik§mindami vien jusliskaji kosma, sofistai kartu nureikSmino
ankstesnés filosofijos iSryskintg, bet dar nuo jusliskojo kosmo neatskirta, o to-
dél ir suprobleminta mastomajj kosma <...>“ (Problemos, 2003);

»<...> jei tikésime aukSciau i8déstytais samprotavimais apie iS-raiskos ir
reikSmeés santykj, is-reiks8dami grei¢iau nu-reikSminame, negu su-reiks-
miname ar j-reik§miname® (Darbai ir dienos, 1999);

,,<...> pasakymas dazniausiai btina paniekinantis. O eilérastyje tokios mitolo-
gijos kurimas veda j paprasCiausia tiesosaka, poetiniy prasmiy ir reikSmiy ,,i$-
reik§minima® (bernardinai.lt 2007-05-16);

»<...> dél sios aplinkybés kartais gali pernelyg nureikSméti emociné reli-
gijos pusé” (Gintaras Beresnevicius, 1997);

,, Taigi ir kalnelis yra desemantizuotas, nureik§mintas kaip mitinis ir
sakralinis objektas® (Giedrius Vilitinas, 2001).

Nors darybiskai kiek skirtingi (tarp verté ir vertinti jmanoma buty jzvelg-

ti abipusj darybos pamatavima, o reik§mé yra aiskiai veiksmazodzio reiks-

minti pamatinis zZodis, nes perimama priesaga -m-), verté ir reik§mé yra

to paties semantinio lauko zodziai. | Sia greta dar pridedama ir prasmeé,

prasminti, jprasminti, nuprasminti, iSprasminti (a), taip pat esmé, esminti'?,

jesminti, suesminti, nuesminti, iSesminti, nuesméti (b), pvz.:

a)

b)

,»<...> ji stropiai kiinijo savo vizija, be abejo, jis buvo surades sapno gabalélj:
dulke miego, kuri ,,prasmino jo buitj" (Viktoras Katilius, 1996);

,Siuo atveju isryskéja opozicija tarp ,,anksciau” ir ,,dabar”: anksc¢iau estetika
iprasmino realybe, dabar — nuprasmina® (Literatara, 2003);

,Stai kodeél tikéjima reikéty laikyti jprasminimo prieSybe; Stai kodél tiké-
jimas yra i§prasminimo plitpsnis* (Arvydas Sliogeris, 1999);

»Dar reikSmingesnis jiems yra minciy, savoky kairimas ir savo linkimy pareiski-
mas gyvenime, jomis [save| susikurti, esminti, vadinas, — valia sukurti* (Vy-
dtnas 2013: 23-24);

,<...> nutolina jj ,,nuo aristotelizmo-tomizmo, $iy esmingai ,,esmés” filoso-
fijy, kartu taciau ir nuo platonizmo, kuris, jsisteiges idéjy karalija anapus,
nuesmino pasaulj, daikty esmes perkeldamas uzu jy*“ (Respectus Philologi-
cus, 2001);

,O didziausias mums, zmonéms, iskeltas uzdavinys yra suesminti butj"
(Peteris Wustas, 2000);

,»<...> kiekvienas matymas ir nematymas, kiekvienas darymas ir nedary-
mas, kiekvienas jesminimas ir iSesminimas, kiekvienas ktrimas ir naiki-

12 VeiksmaZodzio esminti DLKT néra, bet rastas Vydino pavyzdys.
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nimas vyksta ¢ia, ant kalvos keteros, tarp juslumo ir antjuslumo® (Arvydas
éliogeris, 1999),

,Sitaip #velgiant kultas yra nepaprastos svarbos gyvenimo veiksnys Zmogui
iSvengti nuesméjimo ir sulékstéjimo <...>“ (Vincas Vycinas, 2001).

Pateikti zodziai daugiausia randami filosofijos, literatiirologijos ir pan.
tekstuose. Vediniai reikSminti, prasminti, esminti daugiau vartojami su
priesdéliais. Apskritai susidaro jspudis, kad tokiy naujadary nepriesdélé-
tos formos kartais pasidaromos véliau nei priesdélétos. Matyti aktyvaus
ir savaiminio veiksmo opozicija (nuvertinti — nuvertéti, nureikSminti —
nureikSméti, nuesminti — nuesméti, nerasta tik nuprasméti greta nupras-
minti), taip pat matyti ypatybés, turinio suteikimo ir $alinimo opozicija.
Pastaroji opozicija gaunama priesinant su-, j- priesdélius turincius ve-
dinius su tais, kurie turi priesdélius nu-, i$- (sureikSminti, jreikSminti —
nureikSminti, isreikSminti; jprasminti — nuprasminti, iSprasminti; suesmin-
ti, jesminti — nuesminti, iSesminti). Nors galima buty tikétis opozicijy
su- — nu- ir j- — is-, i$ pavyzdziy matyti, kad poros yra sumiSusios, pa-
vyzdziui, gerai zZinoma opozicija jvertinti — nuvertinti (,,<...> esame linke
savimi abejoti, daugiau save nuvertiname negu jvertiname* (ber-
nardinai.lt 2008-01-13); ,,Groziniame kurinyje vyksta pervertinimas, nu-
vertinimas ir jvertinimas® (Literatira, 2003)). LKZe veiksmazodis
iSvertinti tapatinamas su jvertinti ,pripazinti kieno verte, branginti, gerb-
ti*) bet tirtuose Saltiniuose iSvertinti nerasta. Dabartinéje vartosenoje yra
jprasty opozicijy su skirtingais priedéliais, pvz. (YodZiai i§ DLKZq 2006):
sumontuoti — iSmontuoti, sutuokti — istuokti, jregistruoti — isregistruoti, jjung-
ti — iSjungti, ¢ia paminétina ir sutautinti — nutautinti; priesdéliai dedami
ir opozicija reiskiant skirtingomis Saknimis, pvz.: sutankinti — iSretinti,
sutaupyti — iseikvoti, jmirkyti — iSdZiovinti, sujaudinti — nuraminti. Buvo
kodifikuotos daiktavardinés kilmés veiksmazodziy naujadary opozicijos
jelektrinti ,suteikti elektros kruvj® — iSelektrinti ,,panaikinti kiino elektros
kravi* jmagnetinti ,suteikti magneto savybiy® — iSmagnetinti ,,panaikin-
ti magnetines kino savybes* (DLKZq 2006). Kadangi kalboje su-, j- —
iS- opozicijy yra nemazai, matyt, laikyta, kad is- + -inti raiska yra lietu-
viskesné nei nu- + -inti, todél anksciau teiktas veiksmazodis nubuozinti
DLKZ; 1993 buvo pakeistas j iShuoZinti'?, nors taisant $alinimo reik¥mes

13 Prie tokio keitimo galéjo prisidéti ir tai, kad rusiskas atitikmuo yra ne su %alinimo reik¥més priesaga o6es-
(0bec-), o su priesaga pas- (pac-), kuria reiskiamas ankstesnio veiksmo rezultato panaikinimas, t. y. packy-
srauumy. Dar plg. iSmagnetinimas — pasmaznuuusanue, issandarinimas — paseepmemusayus (RTZ 2000).
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nu- + -inti vedinius kartais buvo pataisomi ir i§- + -inti naujadarai, pa-
vyzdziui, vietoj iSsovietinti sitilyta geriau vartoti desovietizuoti (Rudaitiené
1993: 13), vietoj iSpolitinti — depolitizuoti (KK 2003: 84). Pastarasis sitilymas
argumentuotas tuo, kad néra supolitinti, nors i$ tiesy vartosenoje toks
zodis jau radosi, prireikus pasidaroma ir jpolitinti (zr. 3 lenteléje). Beje,
med#iagos %alinimo reik§me i$- + -inti paprastai nevartojama, bet ATTZ
2001 rasta iSvarnalésinimas — ,,augaliniy tersaly i$ vilnos Salinimas® (06e-
3peneusanue), iSvarnalésinimo masina — ,,masina augaliniams terSalams i$
vilnos Salinti mechaniniu budu* (obespeneusarowas mawuna). Akivaizdu,
kad taip pataisytas nuvarnalésinimas. J. Klimavicius saké, kad nuvarnalé-
Sinimo masina skamba anekdotiskai, bet teikinio nesialé (Klimavicius 1974:
19). Priesdélio keitimas zodyne atrodo keistokai. Matyt, reikéjo ieskoti
kity sprendimy (apibréztys aiSkiai to nerodo, bet gal galéjo buti tiesiog
varnalésy Salinimas, varnalésy Salinimo masina). Plg. obespeneusanue — var-
nalésy $alinimas (RLKPZ 1984). Keistokai atrodo ir retkardiais pavarto-
jamas iSmiskinimas, pvz., ,,Tai yra ne iSmiskinimas, ne misko naikini-
mas, o nedidelis, atsakingas misko praretinimas vietomis <...>* (lrytas.lt
2016-04-24).

Kaip jau buvo minéta, rengiant DLKZ5 1993 buvo atsisakyta nemazai
Salinimo reikSmés nu- + -inti vediniy, taciau nuasmeninti palikta. Tiké-
tina, kad argumentas palikti §j zodj zodyne buvo tas, kad greta teikta ir
suasmeninti, jasmeninti, galéjo prisidéti ir argumentas, kad ,,neturime kuo
pakeisti tokio darinio®” (Paulauskiené 2001: 95), taip pat vartojimo tradi-
cija'¥. Tiesa, kai kurie specialybés kalbos déstytojai pagal analogisky ve-
diniy taisymo modelj pataiso ir nuasmeninti, sitlo vartoti junginj pada-
ryti beasmenj (Kazlauskiené ir kt. 2010: 62; Bielinskiené ir kt. 2014: 187),
taciau tikimybé, kad tai gali paveikti Sio jau ilgai teikiamo zodzio varto-
seng yra menka, juoba kad zodis vartojamas gana gausiai (zr. 5 lentele),
yra terminy odynuose (pvz., nuasmeninimas SZ 1993, nuasmenintasis
programavimas 1TZ 1997). Labiau matyti kitas polinkis — jeigu leidZiama
vartoti nuasmeninti, tai vartotojy nevengiama vartoti ir nuZmoginti, juoba
kad Sie zodziai daznai btina panasiuose kontekstuose arba visai greta (pvz.,

4 Zodis vartotas jau pirmosios nepriklausomybés laikais, pvz.: ,Kapitalizmas, besiekdamas pelno visomis
priemonémis, nuasmenino darbg, nuasmenino zmogy ir tuo paiu nuasmenino gyvenima®
(Naujoji Romuva, 1937, Nr. 29-30), ,,<...> tautos kiryba remiasi samoningu susiburimu stipriy asmeny-
biy, o ne priverstine nuasmeninty Zmoniy minia® (XX amzius, 1939-03-31).
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,»Su siaubu galvoju apie uzdaro tipo kolektyvines jstaigas. Jos nuzmo-
gina, nuasmenina® (Téviskés zinios, 1996)). To paties semantinio
lauko zodziy (jie turi ir tarptautinius atitikmenis depersonalizuoti, dehu-
manizuoti) mikrosistemos plétojamos labai panaSiai: nuasmeninti, suasme-
ninti, jasmeninti, suasmenéti, nuasmenéti ir plg. nuzmoginti, suzmoginti,
jZmoginti, isZmoginti, nuzmogéti (aptiktus vartosenos pavyzdzius zr. 4 len-
teléje). Dalis $iy Zodziy yra fiksuota ir LKZe. Straipsnyje minéta, kad
nuzmoginti kalbininky buvo taisoma, bet kai kuriuose patarimy leidiniuo-
se galima rasti, kad nuZmogéti'® nepeikiama (KK 2003: 137), gretinama
su nutausti, nutautéti. Jeigu galima nuzZmogéti, tai galima ir nuzmoginti.
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos Kalbos konsultacijy bankas jau da-
bar sako, kad abu zodziai galimi, remiasi Bendrinés lietuviy kalbos Zodynu
(BLKZ), tatiau $iame Zodyne raidé N nepaskelbta, tie odZiai tik jtrauk-
ti j antraStyng, kuris dar bus redaguojamas. ] BLKZ antra$tyng jtraukti
ir su asmenimis siejami zodziai nukatalikinti, nukrik$¢ioninti (abu yra
LKZe). Nors ir néra gausi, vartosena rodo, kad prireikus daromos Zodziy
grupés: nukrikScioninti, sukrikscioninti, jkrikScioninti, sukrik$cionéti, nu-
krik$cionéti. LKZ.e fiksuojama nukatalikéti, sukatalikéti, bet tirtuose Salti-
niuose rasta tik nukatalikinti, sukatalikinti (zr. 4 lenteléje). Analogisku
btidu vartosenoje kartais pasidaroma ir kitokiy aktyvaus ir savaiminio
veiksmo opozicijas rodanciy naujadary, pvz.: nubaznytinti — nubaznytéti,
nudvasinti — nudvaséti, nupilietinti — nupilietéti, nuvalstybinti — nuvalsty-
béti. DLKZ 2006 fiksuoja sukultirinti — sukultiréti, vartosenoje rasta ir
nukultirinti — nukulturéti, pasidaroma ir jkultarinti, iskultirinti. Aktyvaus
ir savaiminio veiksmo opozicijos kartais matyti tiek vediniy su priesdéliais
su-, tiek ir su priesdéliais nu-, bet jei salinimo reikSme pasirenkamas
priesdélis is-, savaiminio veiksmo paprastai greta nebuna, pavyzdziui,
gana daznai vartojama iSvalstybinti, bet nematyti iSvalstybéti. Tiesa, rasta
vienas kitas pavartojimas i§kultirinti — iskultaréti. LK Ze fiksuoja iStautin-
ti — iStautéti, iStausti, bet vartosenoje rasta tik vieng kitg karta pavartotas
iStautinti, jprasta nutautinti. Beje, nutautinti — nutautéti opozicija paskati-
na rastis ir nulietuvinti — nulietuvéti (minéty ir kity panasiy zodziy pavyz-
dzius taip pat zr. 4 lenteléje).

15 Kadangi vietoj nufmoginti buvo sitilomas tarptautinis #odis dehumanizuoti, tai vietoj nuzmogéti bita sitly-
my vartoti degraduoti (Bal¢iené 1979: 15).
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4 |entelé. Ypatybés ar kito nematerialaus dalyko Salinima reiSkiantys vediniai

Nu- + -inti

Plg.

Pavyzdziai

nuasme-
ninti

suasmeninti
jasmeninti
suasmeneéti
nuasmeneti
depersonali-
zuoti

,»Viename MiezelaiCio eilérastyje nuskamba nuoskauda
dél susidirimo su tokiais nuasmenintais anonimi-
niais, neidentifikuojamais, turinciais tik tarsi kodinj pa-
vadinimg ir kt. autoritetais <...>.“ (Literatiira, 2001)

,»<...> internetas pateiké galimybe kurti individuali-
zuotus produktus, siysti suasmenintas zinutes kie-
kvienam vartotojui atskirai.” (Arvydas Bakanauskas, Vy-
tautas Liesionis, 2008)

,,<...> abstraktus, neapc¢iuopiami dalykai — Siuo atveju
tautos dvasia — personifikuojami, jasmeninami kon-
kretaus zmogaus, t.y. knygnesio, gyvenimo istorija.”
(Nemunas, 2004)

,Ir ¢ia svarbiausia, pasak filosofo, ne nuasmeneéti
(tai ypac¢ lengva jstrigus minioje), o suasmenéti.”
(Dienovidis, 1996)

,<...> pirmuoju atveju turime lyg dorovinio Saltinio
personalizacija, o antruoju - jvairts elgesio standartai bei
stereotipai yra depersonalizuoti, objektyvizuoti.”
(Problemos, 1995)

nubazny-
tinti

subaznytinti
jbaznytinti
nubaznytéti

»Nuo Reformacijos laiky iki pat XIX a. pirmos pusés
toks regimos baznycios ,nubaznytinimas” buvo po-
puliarus visoje Europoje.” (Darbai ir dienos, 2003)

wAtsiranda Siam laikotarpiui budingas bruozas — san-
tuokos subaznytinimas. Baznycia pradéjo reglamen-
tuoti santuokas <...>.” (Soter, 2003)

,»Jau karaliaus Mindaugo krikstu siaurai, o lietuviy
visuotiniu krikstu placiai lietuviy kalba buvo jbazny-
tinta.“ (Terminologija, 2003)

LDél nubaznytéjimo ir tikéjimo susvetiméjimo
nemaza dalimi kalta ne sekuliarizacija, o veikiau pati
Baznycia, nemokanti prisitaikyti prie naujos visuome-
nés.” (Naujasis zidinys, 1996)

nubuo-
zinti

subuozinti
iSbuozinti

»Mes tikrai apie Stalino veiksmus daug ko nezinojo-
me. Mus pasiekusi informacija: buoziy nubuozinimas.
Viskas.” (Galina Dauguvietyté, 2002)

»Misy Seima buvo subuozinta, valdzia uzdéjo ne-
pakeliamas prievoles.” (Stasé Kiseliené, 2002)

LHAtrodé, kad iSbuozinimuy, trémimy, kolektyvizaci-
jos, beviltisko darbo koltkiuose juodi prisiminimai lydés
mus visa gyvenimg.” (Dienovidis, 1996)
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Nu- + -inti

Plg.

Pavyzdziai

nubur-
Zuazinti

suburzuazéti

,Tarp burzuaziskumo ir religiSkumo gladi gilus ir es-
minis priestaravimas. Burzuazijos negalima sureliginti: ja
galima nuburzuazinti.” (Alfonsas Eidintas, 2001)

»Rinkimai rinkimais, bet ar suburzuazéjusi darbi-
ninky klasé néra vien taukais aptekusi naujosios burzua-
zijos pamaina?* (Gintaras Beresnevicius, 2003)

nudievinti

sudievinti
idievinti

,Pasaulietiné renesanso mintis stengési nudievinti
istoring erdve <...>.“ (Baltos lankos, 1995)

,Dievas tampa zmogumi, kad mus sudievinty, jis
save nuskurdina, kad mus praturtinty <...>.* (Algiman-
tas Kajackas, 1997)

,»<...> vyksta Tapsmo proceso jprasminimas Auksciau-
sioje Prasméje, jdievinimas (teolizé).” (Mindaugas
Tomonis, 1995)

nudvasinti

sudvasinti
jdvasinti,
nudvaséti

,.ISsaugoje standartizuota, nudvasintg, ,nuzmo gin-
ta* zmogy - ne ka laimésime.” (Albertas Zalatorius, 1997)
., Vyksta intensyvus gyvenimo nudvasinimas ir

sumaterialinimas.” (Arvydas Sliogeris, 1996)

»Misy kirybos procese tiek gamta, tiek zmogaus pri-
gimtis zmogiskosios idéjos déka yra sudvasinama.”
(Kestutis Pukelis, 1995)

,»Tokiu budu jdvasinami medziaginio pasaulio ir
zmogaus santykiai. Deja, jie masy dienomis kinta nu-
dvasinimo link <...>.” (bernardinai.lt 2006-01-01)

,,<...> rasytojas jtaigiai atskleidzia zmogaus nudvaséji-
ma, nuasmeninima, konformizma.* (Literatura, 2003)

nukata-
likinti

sukatalikinti

,, Tik stiprus visy kataliky $ioj srity vieningumas gali
atremti kataliky prieSy, kurie tuo metu buvo ypatingai
agresyvus, uzsimojimus Lietuvai nukatalikinti.” (Al-
fonsas Eidintas, 1995)

oLietuvos sukatalikinimas valstybéje pakeité tikeéji-
my santykj: nuo $iol lietuviy konfesija daré jtaka rusams,
o ne atvirksciai, kaip buvo anksc¢iau.” (Edvardas Gudavi-
¢ius, 1999)

nukriks-
Cioninti

sukriks¢ioninti
ikriksc¢ioninti
sukrik$¢ionéti
nukriks¢ioneéti
dechristiani-
zuoti

,Kataliky vadovai ne karta yra tvirting, kad jy dvasi-
ninkai Rusijoje pirmiausia stengiasi aptarnauti katalikus
arba dirbti tarp katalikiskos kilmés zmoniy, kurie ilga-
metés komunisty diktatiiros buvo nukriksc¢ioninti.”
(XXI amzius, 2002)

,Zemaitijos krikitas buvo jvykdytas ne kaip galutinio
Lietuvos apkrikstijimo, o kaip uzsilikusios nesukriks-
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Nu- + -inti Plg.

Pavyzdziai

¢ionintos srities sukrik$¢ioninimo aktas.” (Edvar-
das Gudavicius, 1999)

., Teologiniu ir liturginiu atzvilgiu yra trys jkrikscio-
ninimo sakramentai: Krik$tas, Sutvirtinimas ir Eucha-
ristija.” (Soter, 2003)

,,<...> miusy herojaus istorija prasidéjo pries keliolika
mety, kai paskutinis sukriksc¢ionéjusiy Europos pa-
goniy bastionas, tautiné bendruomené, dar nebuvo pa-
imta.” (Arvydas Juozaitis, 2003)

»Nors gyvename pokriksc¢ioniskame pasaulyje, dél
Siuolaikinés visuomenés nukriks$c¢ionéjimo turime
zvelgti j ikikrikS¢ioniska era ir gilintis | tai, kaip ja evan-
gelizavo apastalai.” (bernardinai.lt 2008-06-29)

wDabar jau reikia ne tik skiepyti tikéjima kulttroms,
bet ir i$ naujo jkvépti gyvybe dechristianizuotam
pasauliui, kurio santykiai su kriks¢ionybe ne retai béra
tik kultarinio pobtdzio.” (Popieziskoji kulttros taryba,
2000)

nukul-
tarinti

146

sukultarinti
jkulttrinti
iskultarinti
iskultareti
sukultareti
nukultareéti
dekulttrizuoti

Alvydas Umbrasas

»Kuo pakeisti nuolat vykstantj kaimo ,nukulttarini-
ma* kai dél riboto lésy kiekio uzdaromos bibliotekos
arba nedidelés mokyklos?“ (Rimantas Lauzackas ir kt.,
2004)

AT tai reiSkia, kad ne gamta sukultarinama, bet
kulttira sugamtinama?* (bernardinai.lt 2008-12-13)

»Religijos jkulttarinimas ir kultiiros evangelizavi-
mas néra dvi to paties lygmens tikrovés.” (Soter, 2001)

»Mes labai daznai nesirtipiname kultiira, labai daug
ka iSkultariname, ir paciag politika mes iSkultari-
name.” (Irytas.lt 2011-06-07)

»Mat daugybé jaunuoliy, lankanciy jvairiy Saliy auklé-
jimo institucijas, nepaisydami mokytojy geros valios ir
kompetencijos, daznai gali biti visiskai issilavine, bet
dalinai iSkultaréje.” (Popieziskoji kulttros taryba,
2000)

»Neturime kitokios iSeities, tik jsijungti j lenktyniavi-
ma, konkurencija, naujy keliy ieskojima, kad visuomenés
sukultaréjimas dar labiau padidéty.” (Naujosios te-
viskés zinios, 2003)

,Autoré teigiamai, nors ir ne itin drgsiai atsako }
klausima, ar mes tikime kultaros galia, kuri vienintelé
gali padéti jveikti tautos nukult@iréjimo nuokalne.”
(Irytas.lt 2011-06-02)

Nuo nuriebalinimo iki nuprasminimo:
teikyba ir vartosena




Nu- + -inti

Plg.

Pavyzdziai

,<...> toks sukulttirintas subjektyvumas staiga yra
iSplésiamas i§ jam jprastos ir jj atitinkancios egzistencinés
terpés ir jmetamas j antihumaniska, dekulturizuota,
pirmykiu instinktu grista pasaulj <...>.“ (Siaurés Até-
nai, 1996)

nulietu-

vinti

sulietuvinti
sulietuveti
nulietuveéti

,,<...> liuteronai Lietuvoje nesé sidabro degla per nu-
lietuvinimo tamsumas.” (Svyturys, 1995)

Zemeés reforma kaimuose smarkiai suma¥ino svetim-
tauciy jtaka kraStui, o Kaunui sulietuvinti nebuvo
iSleista né vieno jstatymo.” (Juozas Keliuotis, 2004)

,,<...> kurSininkai anksti sumiSo su zemdirbiais lietu-
viais ir sulietuvéjo, o véliau daug jy suvokietéjo.”
(Darbai ir dienos, 1999)

., Tuteisiy padermeé ir jy vaidmuo Vilnijos nulietu-
véjime yra mjslingi, kalbininkai dél to vis dar gincija-
si.” (lrytas.lt 2011-07-09)

nupilie-
tinti

ipilietinti
nupilietéti

,Pagaliau reikia suprasti, kad visuomenés depolitizavi-
mas veda j nupilietinima, | demokratijos ir pacios
valstybés sunykima.” (Dienovidis, 1995)

»<..> ipilietintas juodaodis Kraigas Robinsonas
(204 cm) pasirodé tikrai esas narsus kovotojas dél atSo-
kusio kamuolio (atkovojo 15). (Lietuvos aidas, 1997)

,Pirmasis simbolinis ,jraSas* yra krikstas, vardo jgiji-
mas, kuriuo mazasis individas yra jasmeninamas ir jpi-
lietinamas, jraSomas j tautos kultarine, konfesine er-
dve.” (Irytas.lt 2011-05-06)

,,<...> posocialistinése valstybése vis labiau pasireiskia
nuvalstybéjimo, nuvisuomenéjimo ir pagaliau — nupi-
lietéjimo sindromas.” (Istorijos studijos, 2003)

nuprotinti

jprotinti
iSproteti

nuproteti

,,<...> tokia vaizdiné informacija hipnotizuoja ir zitro-
va bei, matyt, autoriy ir nejuiomis nuprotina stebé-
toja.” (Dienovidis, 1997)

»Ne, ji néra iSprotéjusi - iSprotéjélius a$ atskiriu -
tik nuprotéjusi.” (Lietuvos rytas, 2001)

»Moralés iSsikvépimas, kulttros persileidimas, zmo-
gaus nuprotéjimas...” (Petras Dirgéla, 2004)

,»Kulttriné erdvé ir disponavimas ja barbarizma su-
kult@irina ir jprotina — jis tampa reiklus sau ir atsirin-
kinéjantis daiktuose <...>.” (Respectus Philologicus,

2000).
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Nu- + -inti Plg.

Pavyzdziai

nusiasme-

ninti

jsiasmeninti

,Epitafijos kiiréjui atrodo, kad jis turi Siek tiek nu-
siasmeninti, daugiau pasakyti apie ta kita - svarbiau-
sius, gal net ir zinomus dalykus, lengvai pamatomas aso-
ciacijas.” (bernardinai.lt 2005)

,Galiu tikéti ne Dievu-apskritai, o tik jsiktnijusiu
ir jsiasmeninusiu Dievu.“ (Arvydas Sliogeris, 1996)

,Baigtinumo suvokimas yra tas pat, kaip jsiindivi-
dualinimas ir jsiasmeninimas.* (Arvydas Sliogeris,
1996)

nusielinti

susielinti
jsielinti

~Empirizmas tampa tuo pradiniu iSeities tasku, nuo
kurio pozityvizmas pradeda zmogaus gyvenimo nusie-
linimo, sumechaninimo, sudaiktinimo #ygj.“ (Svyturys,
1994)

,,Jei kiekvieng kuniskojo pasaulio moda atitinka tam
tikras psichinés pusés modas, tai i$ to turéty iSplaukti
visos gamtos susielinimas.” (Johanas Strauchas, 1995)

,Geriau sakyti, kad Tomui zmogus yra jsielintas
ktinas, o Descartes‘ui - jkinyta siela.” (Naujasis zidinys,
1997)

nutautinti

sutautinti,
jtautinti
iStautinti
iStautéti
nutauteéti

,Nutautinimas ir jtautinimas vyksta vienu
metu, ir to pakanka jrodyti, kad tautiSkumas Siais laikais
tikrai nebéra reikmé, o yra tapes poreikiu.“ (Siaurés Até-
nai, 1996)

,Dauguma lietuviy, i$vykusiy j Piety Amerika dél
valdzios vykdomos politikos, greitai nutautéjo. S. Ma-
gonis pazymi: ,tokios iStautinimo sistemos déka, an-
troji ateiviy kaita beveik visai nesiskiria nuo jgimty to
krasto gyventojy.” (Istorija, 2003)

,Alkanam reikia duonos - ne meno, aklam reikia
$viesos — ne meno, nutaustanc¢iam jaunimui reikia
tautos — ne meno. <...> Kai stovime iStautéjimo kely,
ne aukstos idéjos, o iSlikimo rupestis svarbiausias.*
(Kauno diena, 1995)

,Penkis deSimtmecius visapusiskai sovietizuota ir
smarkiai nukentéjusi Lietuvos visuomené dabar yra eu-
ropeizuojama — sekuliarizuojama, iStautinama ir i$-
valstybinama <...>.” (Irytas.lt 2016-01-23)

nutikro-
vinti

148

sutikrovinti
itikrovinti
iStikrovinti

,»<...> pasaulis virsta beformiy nutikrovinty jusli-
niy esiniy sankaupa, o jo skiriamuoju bruozu tampa ra-
dikalus bepamatiSkumas ir beprasmiskumas.” (Irytas.lt
2012-08-30)
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Nu- + -inti

Plg.

Pavyzdziai

,Jis i8duoda savo nomenklatarine kilme ir prigimtj
mégindamas jtvirtinti Sias vertybes politiskai ir ideologis-
kai, t.y. siekia sutikrovinti ir sudabartinti i§ praeities
imamus, bet, deja, nebegyvus kultaros modelius <...>."
(Kultaros barai, 1997)

,»<...> kasdienybé yra ta situacija, kurioje turime rei-
kalg su tikrove pacia savaime ir i§ kurios tik ir gali bati
itikrovintos visos kitos situacijos?” (Soter, 2003)

,Dabarties buvis nusakomas kaip iStikrovintas, si-
muliakrinis, netekes tikroviskos referencijos, tad apie
tiesa galima kalbéti tik kaip apie tam tikra konstrukta,
vaidmenj <...>." (Filosofija ir sociologija, 2000)

nuvalsty-
binti

suvalstybinti
jvalstybinti

iSvalstybinti
nuvalstybéti

,»<...> nei marksizmas, nei jo pradininkas nedavé jo-
kio pozityvaus atsakymo j pramonés ir darbininky klau-
sima, tesitilydamas iSimtinai negatyvia nusavinimo ir
nuvalstybinimo programa, numatancia tik burzuazi-
nés visuomenés bei jos liberalios ir demokratinés san-
tvarkos griovima.” (Naujasis zidinys, 1996)

,Lietuvoje kol kas nereikia nieko suvalstybinti (ne-
Zinia, kas bus rytoj), o prieSingai — reikia iSvalstybinti
S$vietimg ir sveikatos apsauga, reformuoti pensijy siste-
ma.” (Verslo zinios, 2008-11-24)

»Lietuviy kalba buvo jvalstybinta, tikrai jmokyklin-
ta ir juniversitetinta dar po dviejy sunkiy deSimtmeciy.”
(Terminologija, 2003)

,,Pirminis valstybinio ir koltikinio turto privatizavimo
(iSvalstybinimo) etapas uz investicinius ¢ekius 1991—
1993 m. leido sukurti didele buvusio visuomeninio turto
<...> pasiiilg antrinéje rinkoje <...>.” (Zemés tkis, 1997)

,Turint omenyje, kad pati valstybé téra ,klasinio
vieSpatavimo organas®, nuvalstybéjima pirmiausia
deréty suprasti kaip bet kokios prievartinés, slopinan-
¢ios valdzios mazéjima ir Zmogaus veiklos suvisuome-
ninima <...>.“ (Irytas.lt 2014-12-08)

nuzmo-
ginti

suzmoginti
jzmoginti
iSzZmoginti
nuzmogeéti
dehumanizuoti

,»<...> filosofy Dievas tampa vis maziau panaSus j mi-
tologinius dievus, kol pagaliau visai atsiskiria nuo religi-
jos ir virsta nuasmeninta ir nuzmoginta auksciau-
sigja batimi <...>.“ (Arvydas Sliogeris, 1996)

,Praktinis veiksmas ir mastymas turi prasme tik to-
dél, kad zmogus susilieCia su tokia realybe, kuri néra
absoliuciai skaidri ir prieSinasi bet kokiai pastangai ja
suzmoginti ir jzmoginti.* (Arvydas Sliogeris, 1996)
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Nu- + -inti Plg. Pavyzdziai

,,<...> pirmasis prasidedancio iSZmoginimo Zzings-
nis — minéta dekonstrukcija — i$ esmés yra ne kas Kkita,
kaip nepaliaujamos pastangos griauti ar bent destabili-
zuoti zmogaus vaizdinj, kuris yra moralinis ir intelektua-
linis jo tapatumo branduolys ir pagrindas.” (Irytas.lt
2012-09-10)

,Tai, kad visuomenei gresia kaskart didesné deper-
sonalizacija, pavirtimas mase, tai yra nuzmogéji-
mas, ir tai, kad ji pati veiks nuzmoginanciai <...>.”
(Jonas Paulius II, 1994)

,,<...> Pasaulis iSprotéjo, Pasaulis priartéjo prie kazko-
kios pavojingos ribos, zmonija nuzmogéja ar ja kazkas
baigia ,nuzmoginti® nes matome vaizda it pro kokj
lesj <...>." (Lietuvos aidas, 1996)

s2Dehumanizuotoje modernizmo dailéje islieka tik
netikras (dirbtinis, artefaktas) arba negyvas ktnas, iSeks-

ponuotas ant sudaiktinto paveikslo pavirsiaus <....>.
(Menotyra, 2000)

Noras kalba isreiksti opozicijas, matyt, yra viena i$ svarbesniy priezasciy,
kodél Salinimo reik$me randasi naujy nu- + -inti (-inimas) vediniy. Tokiy
zodziy prireikia publicistikoje, ypa¢ mastomojo, filosofinio pobuidzio teks-
tuose, kuriuose daug démesio skiriama naujoms minciy israiskos priemo-
néms, paciai zodziy formai. Juk jprastuose tekstuose mes nei jbutiname,
jei nubutiname (pvz., ,Gal teisus Vytautas Rubavi¢ius, kviesdamas jbu-
tinti nubutinta masy pasaulj <...>"“ (Vytautas Martinkus, 2003)), aps-
kritai apie filosofine butj nelabai kalbame. Naujadary sugretinimas viena-
me sakinyje dar labiau iSryskina jy turinj, stilistines funkcijas, padeda
siekti netikétumo efekto, pvz.: ,,Vieno biities pavidalo nyksmas susijes su
kito buties pavidalo atsiradimu; iSsiforminimas kartu yra jsiforminimas,
iSjuslinimas kartu yra jjuslinimas, nyksma kartu yra tapsmas, daik-
to tirpimas kartu yra ir daikto kristalizacija® (Arvydas Sliogeris, 1996).
Greta poros jjuslinti — iSjuslinti, dar randasi ir sujuslinti — nujuslinti: ,,Pir-
moji traktuoté skleidziasi mésos, odos, maitos pavidalais. Antroji - skulp-
taros ir masinos. Toks ktino arba hipertrofuotas sujuslinimas, arba
perdétas nujuslinimas <..>“ (Siaurés Aténai, 1996).

Pasidaroma ir vienkartiniy visiskai okaziniy dariniy, kurie be konteksto
net gali bati nesuprantami, pvz.:
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nukalbinti — ,, Tauta pamazu nukalbinama. Prievarta brukamai rusy kalbai
galima buvo priesintis. Prestizinei gyvenime ir baitinai jstaigose angly kalbai
prieSintis néra kaip: renkiesi pats.” (Romualdas Ozolas, 2003)

nukavinti — ,,0 a8 pazinojau zmoniy, kurie, iSsigande ankstyvesniy gydytojy
rekomendacijy, buvo peréje i kava be kofeino, nors labai mégo kava su kofei-
nu, ir taip géré ta brangy ir Sleiksty erzaca dvylika ilgy mety, ir dar brangiau
mokéjo, nes kava nukavinti kainuoja brangiau, nei pateikti naturalia.” (ber-
nardinai.lt 2006-06-21)

nuliteraturinti — ,,<...> lengvai galime jvardyti kaip badingas posmodernisti-
nio kurinio savybes. kaip ir eiléras¢iy nevientisuma, iScentrine strukttra ar aps-
kritai nuliterattirinima.” (Nemunas, 1996)

numgstysinti — ,,<...> visus nuodijancios ir zudancios JAV sukaré tokia ,nu-
mastysinimo® nujausminimo ideologija, kad niekas nereflektuoja netgi
to, ka mato ir iSgyvena.” (bernardinai.lt 2007-05-16)

nuparadoksinti — ,,Luhmannas apibudina religija kaip formy sistema, kurig vi-
suomené kuria siekdama ,nuparadoksinti pasaulj““ (Robert Wuthnow, 1996)

nupasauléziurinti — ,,Uztat Lietuviy fronto biciuliams galima sitlyti atsiriboti
nuo visiskos ,,nepasaulézitros” ir kalbéti apie ,tikraja demokratija® kurioje po-
litiné veikla buty nupasaulézitrinama (sumazinama pasauléziuros jtaka
veiklai). Tas ,nupasaulézitrinimas® turéty buti ne tik kultdroje, bet ir
ekonomikoje.” (Dienovidis, 1995)

nupaslaptinti — ,,Juk dar yra iStisa nebaznytinés, neinstitucinés religijos sritis.
Ar su racionalistiniu nupaslaptinimu (Antzauberung)?* (Filosofija ir socio-
logija, 1996)

nupaukstinti — ,,<...> nurodo jau ne konkrety paukstj, j kurj persikiinija mi-
rusysis, o to mirusiojo esme ir savimone islaikancia véle, tiesa, pasirodancia
paukstelio pavidalu. Sis pavidalas vélesniais laikais galéjo kiek ir trukdyti, ma-
tyt, vyko kazkoks fizinis protévio ,nupauks$tinimas® <...>.” (Gintaras Be-
resnevicius, 2004)

nurakauskinti — ,Kitas samoningas R.Rakausko ,nurakauskinimas® - jo-
kiy mergaiciy, nuogy ktny kulto, stiliaus bliky ir blyksniy, zZymiy ir nelabai
merginy portrety su aiSkia grafiska veido ovalo linija.” (Kauno diena, 2001)

nusipoetinti — ,,Atvira ir prislopinta autoironija. <...>. Netgi gana rizikingas
nusivainikavimas, nusipoetinimas. Deheroizacija.” (Dienovidis, 1995)

nusmegeninti — ,,O stoti j atvirg konfrontacija su sistema nebeturéjome nei
jégy, nei tikéjimo — Cia graziai pasidarbavo visi nusmegeninimo mechaniz-
mai.” (Valentinas Sventickas, 2008)

nuziovulinti — ,,Stiliaus pozitriu parodijuojamas maironiskas misko osimo ap-
raSymas — ,nuziovulinimas®” <...>.“ (Darbai ir dienos, 2003)

Suprantama, tokiais dariniais taisyklés gali biiti samoningai lauzomos sie-

kiant originalumo ar paveikumo (kartais lyg pasiteisinant kabutémis), bet

tiek iSplétotas mikrosistemas turintys, tiek ir okaziniai dariniai tik patvirtina
tai, kad nu- + -inti vediniai vartosenoje de facto turi salinimo reikSme, teks-

to karéjai tiki, kad skaitytojai juos supras. Vedinius galima pakeisti zodziy
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junginiais, prielinksninémis konstrukcijomis su be, bet ne visada islikty
veiksmo akcentavimas, o ir sakinius kartais tekty gerokai performuluoti.

Tarp nekodifikuoty nu- + -inti (-inimas) vediniy, reiskianciy ypatybeés
ar kito nematerialaus, abstraktaus dalyko Salinima, vartosenos daznumu
labiausiai iSsiskiria nukenksminti ir nuskausminti (dazniausi vediniai
pateikiami 5 lenteléje!® (visy kity straipsnyje minéty nematerialaus daly-
ko Salinima reiskianc¢iy vediniy daznumas tirtuose Saltiniuose yra mazesnis);
DLKT skiltyje nurodomas pavartoty zodziy, jskaitant veiksmazodziy for-
mas (apima ir sudaiktavardéjusius dalyvius, nes néra kaip programiskai
atskirti), abstraktus su -imas, skaiCius, o Irytas.lt skiltyje nurodomas pu-
blikacijy, kuriy tekste yra tas zodis, skaicius). Darybiskai juos galima
sieti su daiktavardziais kenksmas, skausmas, nors neatmestinas ir rysys su
budvardziais kenksmingas, skausmingas (kamienas dezintegruotas). Be
priedélio vediniai paprastai nevartojami (LKZe yra pateikta), nors kartais
pasitaiko, pvz.: ,,<...> jis iS paskos man eidavo ir vis sakydavo: ,,Broli, ¢ia
daugiau paspausk, cia atleisk teptuka, kad linija ,,vibruoty® kad bty
»gyva' kad ,skausminty® (Kauno diena, 1995); ,,Meras zada, kad taip
vilnieciai sutaupys Simtus valandy spustyse, o pareiguinai nesusipratélius
ketina skausminti baudomis® (Irytas.lt 2015-08-21).

5 lentelé. Dazniausi ypatybés ar kito nematerialaus dalyko 3alinima reiskiantys vediniai

Nu- + -inti DLKT Irytas.1t Nu- + -inti DLKT Irytas.lt
nuvertinti 1349 1281 nureikSminti 29 13
nukenksminti 557 331 nupilietinti 21 2
nuskausminti 453 683 numitinti 19 1
nuasmeninti 235 80 nudievinti 18 1
nutautinti 225 70 nuprasminti 16 2
nuzmoginti 187 58 nubatinti 13 1
nudvasinti 37 6 nubuozinti 10 1

Daugiau panasiy vediniy, kuriuos biuity galima sieti su abstrakcios reikSmés
daiktavardziais, turinciais priesagas -smas, -mas, platesnéje vartosenoje né-
ral’. Rasti tik labai reti nuveiksminti, nujausminti, pvz.: ,Buvo paZymétas

16 T lentele netraukti aiSkiai biidvardiniai vediniai, visi jie yra reti, apie jy daznuma jau buvo uZsiminta.

17 Kartais pasidaroma vediniy i¥ daiktavard%iy su priesaga -mé, pavyzd¥iui, nugrésminti — ,Zmogus kaip be%-
dzionés Saka - tai labai pablogéjusiy gyvenimo salygy ir reikalo jas jveikti refleksijos (grésmés jveikimo, ta
grésme ,nugrésminant® savimi, savo vidinio a§ $iluma) pagalba rezultatas” (Romualdas Ozolas, 1997).
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jdomus, poleminis gamtos deenergizacijos, jos nuveiksminimo procesas
plétojantis Europos civilizacijai* (Baltos lankos, 1996); ,,<...> kiek per daug
akcentuotos lazerinés projekcijos, kinetiné scenografija ir skaitmeninis vaiz-
das. Taciau tai tik labiau paryskino absoliutaus nujausminimo ir nuas-
meninimo jspidj* (bernardinai.lt 2007-10-17). Cia galima paminéti ir tur-
bt atsitiktinai pasidaryta nutriukSminti, pvz.: ,<...> turiu labai seny sovie-
tiniy jrady kolekcija su tokiais kariniais kaip Pirmasis Caikovskio koncertas
fortepijonui. Be jokio nutriukSminimo ?* (7 meno dienos, 2005-12-02).
Nukenksminti opozicijy, regis, neturi, o su kitais vediniais pasidaroma, pa-
vyzdziui, jskausminti, jjausminti, joeiksminti (pastarasis dazniausias), pvz.:
JJeigu Zodj suvoktume visi ir i§ karto, jei nerastume jame miisy prota
iskausminanciy paradoksy, slaptyjy prasmiy, juo tebiity zmogaus, bet ne
Dievo valia iSsakyta” (Donaldas Kajokas, 2007);
,» Todél jis [suvokimo aktas] visuomet apima tai, kas duota ir kas neduota (Sia pra-
sme transcendentiSkas). Jis iSkart ir jjausmintas, emocinis“ (Problemos, 1996);
Isties akivaizdu, jog mintj jveiksminanti ir veiklg apibrézianti zmogaus
pastanga be didesnio pavojaus gali i$sklaidyti pataikaujancio tarnavimo litidesj
ir jveikti tariamai nebylios kalbos baime® (Algimantas Valantiejus, 1997).

Bita siulymy vietoj nukenksminti, nuskausminti vartoti tarptautinius
zodzius pasterizuoti, anestezuoti, nes ,kalboje jsigaléjusiy tarptautiniy zo-
dziy néra reikalo keisti savais. Kartais net norint atsisakyti kokio tarptau-
tinio zodzio, nejmanoma to padaryti, nes lietuviskasis naujadaras btina
prastesnis uZ tarptautinj atitikmenj* (Rudaitiené¢ 1993: 13). Zinoma, daug
kur sialyti lietuviski junginiai padaryti nekenksmingg ir pasalinti, numal-
Sinti skausmgq. Jdomu tai, kad 1987-1989 m. buvo atliktas tyrimas ir ap-
klausta beveik 100 mokslo srityje dirbanc¢iy asmeny (dauguma turéjo
mokslo laipsnius ir vardus). Paklausti, ka vartoja, nukenksminti pasirinko
60 informanty, pasterizuoti — 11, o padaryti nekenksmingg — 7. Atitinkamai
nuskausminimg pasirinko 53 asmenys, anestezijg — 19, anestezavimg — 12,
o anestezacijos nepasirinko né vienas (lietuvisko junginio anketoje nesit-
lyta) (Rudaitiené 1991: 35-36). Dabartiniy tokiy apklausy néra, bet turbut
nenustebtume, jei pagal apklausas ir toliau vyrauty nukenksminti, nuskaus-
minti. Abu zodziai girdimi Snekamojoje kalboje, kaip matyti i$ Siam tyrimui
sukaupty duomeny, jy gausu ir dabartiniuose rasytiniuose Saltiniuose.

Nuskausminimas greta anestezijos, anestezavimo anksciau buvo teikiamas
kai kuriuose terminy zodynuose (pvz., RLKZUTYZ 1971; MTZ 1980,
pastarajame buvo ir nujautrinimas'® greta desensibilizavimo). Viena i$ prie-

18 Vietoj nujautrinti sitlyta Salinti jautrumgq, daryti nejautry (Kaulakiené 1992: 9).
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zasCiy, palaikanti vartosenoje nuskausminimg, yra ta, kad patogu dalyviu
iSreiksti vaistus apibudinantj pazyminj, kuris daznai vartojamas daiktavar-
diskai (pvz., ,,Tik Skausmo centre pacientui gali buti atlikta invaziné nu-
skausminimo procediira. Jos metu nuskausminamieji preparatai
suleidziami tiesiai j zidinj, provokuojantj skausma* (Lietuvos rytas, 2001),
,Nesuprantu, kaip geriau gydys, jeigu visiems skiriami beveik vienodi
vaistai ,,Betalok-Zok" ir ,,Cardace” su raminamaisiais ir nuskausmina-
maisiais® (Filomena Taunyté, 2004)). Nuskausminimas yra sveikatos
konteksto zodis, o nukenksminimas vartojamas jvairiuose kontekstuose,
retkarCiais pasidaroma ir iSvestiniy zodziy (pvz., ,Jei jusy automobilyje
yra deginiy nukenksmintuvas, negalima pilti benzino su s$vino prie-
maisa, nes po keliy tukstanciy kilometry nukenksmintuvas uzaks®
(Mokslas ir technika, 1995)). I§ DLKT matyti, kad vartosenoje nukenks-
minama yra aplinka, dirva, terSalai, mikroorganizmai, drabuziai, kroviniai,
ginklai, asmenys ir kt. Zodis gana daZnas karybos ir vie$ojo saugumo
kontekstuose, kalbama apie miny, bombuy ir kity sprogmeny nukenksmi-
nimgq. Karybos zodynuose anksciau galima buvo rasti, pavyzdziui, nukenks-
minimas (cneyuanvnas obpabomka), Saudmeny nukenksminimas (0besepe-
susanue boenpunacos), nukenksminimo masina (dezazayuonnas MauiuHa)
(KTZ 1993), véliau atsiranda Saudmens iStaisymas ,,suteikimas Saudmeniui
tokios busenos, kurioje negalimas atsitiktinis jo sprogimas. IStaisoma jvai-
riais btidais — Saudmenys susprogdinami, iSimami uztaisai arba sprogdikliai,
sprogdikliai nustatomi j saugiklio padétj ir kt.” (obesspexusanue 6oenpu-
naca, rendering safe, deactivation, neutralization of ammunition) (KZ 1995).
Kalbininky neziturétuose zodynuose vis tiek matyti nukenksminti — defuse,
disarm, deactivate; nukenksminti bombg — defuse/deactivate a bomb (ALKTZ
2004), kartais praziuri ir kalbininkai, pvz., nukenksminti — decontaminate,
nors tame paciame zodyne yra padaryti nekenksmingg (ming ir pan.) — de-
activate; padaryti nekenksmingg — neutralize (LAKKTZ 2015). Dabartiniuo-
se redaguotuose zodynuose kenksmingumo Salinimas dazniausiai iSreis-
kiamas zodziy junginiais, pvz.: disarm — 1. nu(si)ginkluoti, 2. padaryti
nekenksmingq; perjungti (ming, ginklg) j saugiq padéti; istaisyti (ming); decon-
taminate — 1. Svarinti; degazuoti; dezaktyvuoti; deactivate — 1. dezaktyvuoti,
2. padaryti nekenksmingq (ming ir pan.); deactivation — 1. dezaktyvavimas,
2. darymas nekenksmingo (minos ir pan.); defuse — daryti nekenksmingg;
Salinti sprogdiklj; defuse a bom — padaryti bombg nekenksmingg (ALKKTZ
2013). Vis délto reikia pripazinti, kad dvejybinio linksnio reikalaujanti
konstrukcija daryti nekenksmingg terminuose yra nepatogi, dabar teikiami
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tokie terminai, pvz.: Saudmens darymas nekenksmingo (ammunition disposal),
sprogmeny ir Saudmeny darymo nekenksmingy tvarka (explosive ordnance
disposal procedure) (EKZ 2008), sprogstamyjy Saudmeny darymas nekenks-
mingy (explosive ordnance disposal), sprogstamyjy Saudmeny darymo ne-
kenksmingy atvejis (explosive ordnance disposal incident), sprogstamyjy saud-
meny darymo nekenksmingy tvarka (explosive ordnance disposal procedure)
(NATO 2006). Zifirint j $iuos terminus neatrodo keista, kodél vartosena
nenori atsisakyti nukenksminimo.

Kalbininky darbuose uzuominy, kad nukenksminti, nuskausminti reiké-
ty pateisinti, buita ne karta. Pavyzdziui, veiksmazodzius nuasmeninti ir
nukenksminti Aldona Paulauskiené priskiria prie ty, kuriy neturime kuo
pakeisti (Paulauskiené 2001: 95). Kalbédama, kad Salinimo reikSmés nu- +
-inti vediniy modelis menkai dera prie lietuviy kalbos priesdélinés dary-
bos normuy, ji tikisi, kad dar keletas zodziy prigis, pirmiausia nuskausmin-
ti (Paulauskiené 2004: 262). Sakydama ,,prigis ji, matyt, turi omenyje
,kalbininkai leis, nes prigydyti $j zodj kalboje néra jokio reikalo, jis jau
seniai prigijes. Jonas Sukys taip pat atsargiai sako, kad ,galbiit darytina
iSimtis tik labai parankiems, nuolat vartojamiems® zodziams nukenksmin-
ti, nuasmeninti (Sukys 2006: 75).

Vartosena rodo, kad nors ir kalbininky peikiami, salinimo reikSmés nu- +
-inti vediniai yra toliau vartojami, jy pasidaroma ir naujy. Nors ir nepri-
pazintas, de facto modelis egzistuoja. Kadangi rengiamas BLKZ, jo ren-
géjams tikslinga i$ naujo jvertinti Siuos zodzius. Pirmiausia reikéty atskir-
ti tuos zodzius, kuriais reiskiamas medziagos ar kokio kito materialaus
dalyko Salinimas (nuriebalinti, nugelezinti ir pan.). Peikiant darybos mo-
delj anksiau j tokius ZodZius daugiausia ir buvo orientuojamasi. Sie ZodZiai
neturi iSplétoty mikrosistemy, paprastai néra opozicijas sudaranciy zodziy.
Taisymo tradicija galima islaikyti. Atskirai reikéty zitréti j zodzius, kuriais
reiSkiamas ypatybés ar kokio kito nematerialaus, abstraktaus dalyko Sali-
nimas. Vartosena rodo, kad Sie zodziai daznai turi iSplétotas mikrosistemas.
Net ir pripazjstant Sio modelio zodziy radimasi dél kity kalby poveikio,
galima svarstyti kai kuriy jy jtraukima j BLKZ atsivelgiant j vartosenos
polinkius, juoba kad vienas kitas tokiy zodziy jau dabar yra kodifikuoti
arba buvo kodifikuoti anksciau, bet kodifikacija pakeista. Taisytojy ne
karta sakytas argumentas, kad nu- turéty reiksti ypatybés pervirsj, o ne
Salinimg, su aptariamo modelio Zodziais nelabai veikia, skaitytojai tarsi
galéty buti klaidinami, bet teksto autoriai mano, kad bus suprasti tinkamai.
Zinoma, daug reik§més turi kontekstas. Be to, kalboje jau ir dabar yra
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kodifikuoty veiksmazodziy, kuriems tas pats priesdélis suteikia priesingas
reikSmes, pavyzdziui, nudabinti ,,1. labai graziai papuosti ir ,2. nuimti
papuosalus®, nuvainikuoti ,,1. nuimti vainika“ ir ,,2. vainikais nukabinéti,
papuoiti“ (DLKZ, 2006).

ISVADOS
Salinimo reik¥més nu- + -inti (-inimas) vediniai pradéti taisyti kalbinin-
ky pries pussimtj mety. Terminologas K. Gaivenis greiciausiai buvo pir-
masis, kuris atkreipé démesj j jy vartojima to meto spaudoje, teikima
zodynuose ir pasitilé taisyti. Nuo btidvardinio vedinio nuriebinti, kuris Siaip
kalboje reiskia ,,padaryti per rieby® taisytojy pereita prie daiktavardiniy
naujadary (tokiy kaip nuriebalinti) ir argumentuota, kad anie taip pat te-
galéty reiksti pervirsj. Darbuose kartais apskritai peikta tokia daryba, nes
ji radosi pagal kity kalby pavyzdj (daugiausia rusy), pasidaryti daiktavar-
diniai veiksmazodziai be priesdélio paprastai nevartojami, todél daryba
laikyta miSrigja (i$ karto pridedamas prieSdélis nu- ir priesaga -inti).
Pirmajame Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno leidime aptariamo modelio
zodziy buvo teikiama vos keletas, taciau j antrajj leidima jy buvo jtrauk-
ta nemazai, nors vediniai jau buvo pradéti taisyti. Galbut atsizvelgta j tai,
kad vediniai buvo ne tik paplite spaudoje, bet ir teikiami to meto termi-
ny zodynuose. Vis délto Zodyno norma toliau buvo gincijama, kalbinin-
kai siy zodziy taisyti nenustojo ir iS treCiojo Dabartinés lietuviy kalbos
Zodyno leidimo beveik visi vediniai buvo pasalinti (vélesni leidimai rapi-
mu klausimu nieko nekeité). Kalbininky pastangomis palaipsniui vediniy
buvo atsisakoma ir terminy zodynuose, daugiausia teikiant junginius su
zodziu Salinimas. Kol buvo vadovaujamasi antruoju Dabartinés lietuviy
kalbos zZodyno leidimu, Salinimo reikSmés nu- + -inti vediniai galéjo plis-
ti, nes laikytasi nuostatos grieztai netaisyti to, kas paskelbta zodyne.
Kalbininky publikacijose, paskelbtose dar iki tre¢iojo Dabartinés lietuviy
kalbos zodyno leidimo pasirodymo, kartais matyti neuztikrintumas dél
aptariamo modelio vediniy vertinimo. Kalbama, kad vediniai jau leidzia
saknis mokslo terminijoje, kad jie kalbai reikalingi, kad nepavyksta sude-
rinti kalbininky ir ty vediniy vartotojy poreikiy. Ir dabartiniuose kalbi-
ninky darbuose kartais atsargiai sakoma, kad kai kuriems nu- + -inti
vediniams reikty daryti iSimtj, nes néra kuo jy patogiai pakeisti.
Dauguma kalbos taisytojy darbuose minéty Siame straipsnyje nagriné-
jamy vediniy yra daiktavardinés kilmés ir reiskia tam tikro konkretaus
dalyko, paprastai medziagos, Salinima. Panagrinéjus dabartine vartosena,
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remiantis Dabartinés lietuviy kalbos tekstynu ir populiaria naujieny svetai-
ne lIrytas.lt, matyti, kad kai kurie anksciau taisyti vediniai jau gali buti
nebeaktualts, kai kurie tebevartojami. Kartu matyti, kad dabartinéje var-
tosenoje yra jvairiy aptariamo modelio vediniy, kurie kalbos taisytojy
darbuose neminimi. Jais reiskiamas ypatybés ar kokio kito nematerialaus,
abstraktaus dalyko Salinimas. Darybiskai vieni jy sietini su budvardziais,
kiti su daiktavardziais, neretai galima ir abejopa interpretacija. Jy radima-
si dabar jau gali skatinti ne rusy kalba, o tarptautiniai zodziai su sandu
de-, taip pat skatina analogijos principas, nes kai kurie nu- + -inti vedi-
niai turi iSplétotas mikrosistemas, pagal kurias kuriamos kitos zodziy
mikrosistemos. Noras tos pacios Saknies vediniais iSreiksti tam tikro tu-
rinio suteikimo ir Salinimo opozicijas gali buti viena i$ svarbiausiy prie-
zasCiy, kodél prireikia nu- + -inti naujadary. PrieSinimo modelis ypac
meégstamas filosofijos, literattirologijos ir panasiuose mastomojo pobudzio
tekstuose, kuriuose daug démesio skiriama kalbos israiskos priemoniy
naujumui, nejprastumui. Be to, Siuose ir kituose tekstuose aktualios ak-
tyvaus (nu- + -inti) ir savaiminio (nu- + -éti) veiksmo opozicijos, antru
atveju nu- rodo ne Salinima, o savaiminj netekima.

Rengiant Bendrinés lietuviy kalbos Zodyng reikia jvertinti pussimtj mety
trukusio nu- + -inti vediniy taisymo rezultatus ir vartosenos polinkius.
Siekiant normy stabilumo medziagos Salinimo reikSmés vediniy nekodi-
fikacija gali bati iSlaikoma, bet ypatybés ar kity nematerialiy dalyky Sali-
nimo reikSmeés vedinius reikéty vertinti atskirai. Kai kuriy jy kodifikavimas
priartinty norma prie tikrovés. Ypac gerai normos ir vartosenos atotriikis
matomas i$ zodziy nukenksminti, nuskausminti ir nuzmoginti paplitimo.
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FROM NURIEBALINIMAS TO NUPRASMINIMAS: CODIFICATION AND USAGE

The paper deals with derivatives with the prefix nu- and the suffix -inti (-inimas)
which express the elimination of something (which is indicated by the root of the
word). There is quite an old tradition of correcting such derivatives, but in spite of
this some of these derivatives are still widely used, therefore the history of correction
and codification as well as the current situation are researched. The paper shows the
opinions of the Lithuanian linguists in regard to these derivatives, the development of
norms in dictionaries and overviews the current usage, its (non-)compliance with
codification and points out possible changes in codification.

About fifty years ago Lithuanian linguists started correcting derivatives having the

structure of nu- + -inti (-inimas) and meaning the elimination of something. The
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word-formation of such derivatives was criticized because it emerged by the analogy
with other languages (mainly Russian). In the first edition of Dabartinés lietuviy kalbos
Zodynas (Dictionary of Modern Lithuanian) (1954) there were very few words of that
kind, but in the second edition (1972) their number increased quite a lot in spite of
attempts to correct them. Lithuanian linguists insisted on correcting them, therefore
nearly all of such derivatives were removed from the third edition of Dabartinés
lietuviy kalbos Zodynas (1993) and in terminological dictionaries they were gradually
substituted with complex terms containing word Salinimas (elimination).

In the papers of Lithuanian linguists published a few decades ago one could some-
times see uncertainty about the evaluation of this derivational model. There are some
observations that such derivatives are starting to become established in the scientific
terminology and that they might be necessary for the language. In the current works
of linguists there are sometimes cautious suggestions to make an exception about
some nu- + -inti (-inimas) derivatives and to allow their usage, because there are no
convenient substitutes.

The majority of corrected derivatives are made from nouns and mean the elimination
of a certain thing, usually a material. The research of the current usage based on data
from Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas (Corpus of the Contemporary Lithuanian
Language) and the popular news website Irytas.lt shows that some of the previously
corrected derivatives have lost their topicality and some of them are still being used.
At the same time it can be seen that there are various derivatives of this particular
derivational model which have not been mentioned in the works of language stand-
ardizers. They express the elimination of a characteristic or of some immaterial, ab-
stract thing and are derived from adjectives or nouns. The appearance of such deriva-
tives is probably caused not by equivalents in Russian, but by international words with
the prefix de- as well as the principle of analogy, because some of these derivatives
have developed microsystems, which participate in the creation of other microsystems.
The wish to express the oppositions between acquisition and elimination of a particu-
lar content using words with the same root could be one of the main reasons for using
new nu- + -inti (-inimas) formations.

It is necessary to evaluate the results of the correction which lasted about fifty
years and tendencies of the usage of researched derivatives, because currently
Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas (Dictionary of Standard Lithuanian) is being com-
piled. In order to maintain the stability of the norm the restriction on usage of these
derivatives can be retained, but derivatives with the meaning of eliminating a charac-
teristic or an immaterial thing ought to be evaluated separately. The codification of
some of these derivatives would bring the norm closer to the actual usage.
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